INDONESIA

STANDARD TERMSOFPUREIASE

1. ACCEPTANCEOFTERMS Supplier shall comply with all terms
set forth herein and on the purchase order to which these termsare
attached or areexpresdy incorporated by reference (including any
specifications, samples, drawings and other documents referred to
herein, tranamitted via BugNJel&ctronic data exchange or on the
purchase order) (calectively, this 6Orderé€). This Order isan offer to
purchase the goods and/ or services (including any deliverables, which
include but are not limited to any products, articles, gpparatus,
compound, composition, Embedded Software, and required
Documentation) described herein (cdlectively, the 6Productsg). This
Order shall not congtitute an acceptance of any offer to sdl,
quotation or other proposal from Supplier, even if referred to in this
Order. Unless otherwise stated on the face of thisOrder or ina
separate written agreement between the parties the termsherein
shall prevail over onflicting terms. ACEPTANCEOF THISORCERIS
BEXPRESLY LIMITEDTO HETERMSOF THISORCER BUNEROBECTS
TOANY TERMSAND CONDITIONSINCIUDED WITHSUPRIEN ®
QUOTATION, ACKNOWLEDGMENT, WARRANT YSTATEMENT,
INVOICE OR OTHERDOCUMENT WHICH AREADDOTIONALTOOR
DIFFERENT THAN THE TERM SOF THISORCER AND SUCH
ADOTICNAL ORDIFFERENT TRMSSHAL NOT BE RRT OFTHIS
ORICERBETWER SUPRIERAND BUYER NO PRIOR PROBAS
QUOTATIONS STATEMENTS, FORECASTS COURE OF DEALING OR
USAGEORTRALEWILL BEPART OFTHISORDER This Order shall be
irrevocably accepted by Supplier upon the earlier of SypplieNS)a)
isaing any acoeptance or ackhowledgement of this Order; (b)
delivering any Products ordered; or (c) commencement of the work
called for by this Order, in any manner.

2.  PRIES PAYMENTSAND QUANTITIES

2.1 Prices All pricesarefirm and shall not be subject to change.
SyplieNJpréce includes all: (a)packaging, labeling (including date of
manufacture and bar ade labeling), insurance, storage, handling,
intered and service charges, crating or catageand any other
expenses (b)shipment chargesif Suypplier doesnot utilize BuyeNX2 a
desgnated carrier; and (c) taxes feesand/or duties applicable to the
Products purchased under this Order; provided, however, SupplieNX2 &
prices stated on the face of this Order areexdusive of any Value
Added Tax (QVATE) or similar taxes. In the event that any VAT or
similar taxes are properly due under any gpplicable Law, thiswill be
charged in addition to any other payments due under this Agreement
and will be payable by the paying party on receipt of a validtax
invoice issued by the invoicing party. If Buyer is kegally required to
withhold taxes for which Supplier isresponsible, Buyer shall deduct
such taxes from payment to Supplier and provide Supplier a vald tax
receipt in SupplieNIRame. If Spplier isexempt from or eligible for a
reduced rate of withholding tax, Sugplier shall provide to Buyer a
valid tax resdency certificate or other required documentation at
least thirty (30) daysprior to payment being due. .

2.2 Payment Terms.

(@) Sandard Terms. Unless otherwise stated on the face of this
Order or regricted by goplicable Law, the ordinary net date (6Net
Dateg) shall be one hundred twenty (120)daysafter receiving from
Supplier both the accepted Products and a correct corresponding
invoice that complieswith the terms of this Order. Unless otherwise
stated on the face of this Order, all sumsto be paid by Buyer under
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KETENTUAN PEMBHIAN STANDAR

1 PENERIMAAN KETENTUAN. Pemasok harus mematuhi semuaketentuan
yang ditetapkan dalam dokumen ini danpada pesanapembelianyang
ketentuannya dlampirkanatau secara tegasdimasukkan sebagai rujukan
(termasuk setiap spesifikasi, sampel, gambar dan dokumen lain yang
disebutkan dalam dokumen ini, dikirimkan melalui pertukaran data elektronik
Pembeli atau padapesananpembelian) (secara bersama-sama dsebut,
dPesanang ini). Pesanan ini adalah suatu penawaran untuk pembelian barang
dan/atau layanan (termasuk setiap hasi kerja, yang dimasukkan namun tidak
terbataspada produk, artikel, peralatan, senyawa, komposisi, Perangkat
Lunak Tertanam, dan Dokumentasi yang diperlukan) yang dijelaskan dalam
dokumen ini (secara bersama-sama disebut, 6Produke). Pesanan ini bukan
merupakan penerimaanatastawaran apa pun untuk menjual, penawaran
harga aau proposallainnya dari Pemasok meskipun disebut dalam Pesanan
ini. Kecuali jika dnyatakan sebaliknya di bagian awal Pesanan ini atau dalam
perjanjiantertulis terpisah antara para phak, ketentuan dalam dokumen ini
harusberlaku di atasketentuan yang bertentangan. PENERIMAAN PESANAN
INI SECARA TEGAS TERBATAS PADA KETENTUAN PESANAN INI. PEMBEL
YANG BERKEBERATAN TERHADAP SYARAT DAN KETENTUAN APA PUN YANG
DISERTAKAN DENGAN PENAWARAN, PENGAKUAN, PERNYATAAN GARANS,
FAKTURATAU DOKUMEN LAIN DARIPEMASOK YANG MERUPAKAN
TAVIBAHAN ATAU BERBEDA DARIKETENTAN PESANAN INI, DAN
KETENTUAN TAM BAHAN ATAU BERBEDA TERSBUT TIDAK BOLEH MENJADI
BAGIAN DARIPESANAN INIANTARAPEMASOK DAN PEVIBEL. TIDAK ADA
PROPOSAL, PENAWARAN, PERNYATAAN, PRAKIRAAN, PROSESTRANSAKS
ATAU PENGGUNAAN ATAU PERDAGANGAN SEBH UMNYA YANGAKAN
MENJADI BAGIAN DARIPESANAN INI. Pesanan ini harusditerima tanpa dapat
ditarik kembali oleh Pemasok setebh Pemasok (a) menerbitkan penerimaan
atau pengakuan atas Rsanan ini; (b) mengirimkan Produk apa pun yang
dipesan; aau (c) dimulainya pekerjaan yang diminta berdasarkan Pesanan ini,
dengancara gpa pun.

2 HARGA PEVIBAYARAN DAN KUANTITAS

2.1 Harga Semuaharga sudah ditentukan perusahaan dantidak dapat
diubah. Haga pemascdk mencakup semua: (a) pengemasan, pelabelan
(termasuk pelabelan tanggal pembuatan dan kode batang), asuransi,
penyimpanan, penanganan, biaya bunga dan layanan, pengepakan atau
pengangkutan dan biaya lainnya; (b) biaya pengiriman jika Pemasok tidak
menggunakan angkutan yang ditetapkan Pembeli; dan (c) pajak, biaya
dan/atau bea yang berlaku untuk Produk yang dibeli berdasarkan Pesanan ini;
akantetapi, denganketentuan, harga Pemasak yang dinyatakan di bagian
awal Pesananini tidak termasuk PajakPertambahan Nilai (PPN atau pajak
serupa. Jka PN atau pajak ®rupa harusdibayar sebagaimana mestinya
berdasarkan Undang-undang yang berlaku, hal ini akan dibebankan sebagai
tambahan pembayaranlain yang jatuh temponya berdasarkan Perjanjianini
dan harus dibayarkan oleh pihak pembayar setelah menerima faktur pajak
yang sah yang dikeluarkan oleh pihak penagih. Jika Pembeli diwajibkanseara
hukum untuk melakukan pemotonganpajakyang menjadi tanggung jawab
Pemasok Pembeli harus mengurangi pajaktersebut dari pembayarankepada
Pemasok dan memberikantandaterima pajak yang sah kepada Pemasok atas
nama Pemasok Jika Pemasok dikeaualikan dari atau memenuhi syarat atas
pengurangan tarif pemotonganpajak, Pemasok harusmemberikan kepada
Pembeli sertifikat residensi pajakyang sah atau dokumentasi lain yang
disyaratkan setidaknyatiga puluh (30) hari sebelum pembayaran jatuh tempo.

2.2 Kdentuan Penbayaran.

(@) Keentuan Sandar. Kecuali jika dnyatakan sebaliknya dibagian
awalPesanan ini atau dibatasi oleh Undang-undang yang berlaku, tanggal
bersih umum (¢TanggalBersihé adalah seratusdua puluh (120)hari setelah
penerimaandari Pemasok baik Produk yang diterima maupun faktur yang
sesuai dan memenuhi ketentuan Pesananini. Kecuali dinyatakan sebaliknya di
bagian awal Pesanan ini, semuajumlah yang perlu dibayar oleh Pembeli
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this Order will be in [Indonesian Rupiah]. Buyer shall initiate payment
on the Net Dae.

(b) [Not used]
(© Invoicing. If requeged by Buyer, settlement and invoicing

shall be paperless and in aformat acceptable to Buyer. SupplieNX2 &
invoice must: (i) bear BuyeNJDwler number, the item number of such
release, BuyeNJpakt number(s) and revision number(s), invoice
quantity, unit of measure, unit price, total invoice amount, and
SuyplieNInaime, phone number and address to which remittance
should be sent, aswell as such other information required by Law or
Buyer; and (ii) be issued only after delivery in accardance with this
Order hasocaurred, but not later than 120daysafter BuyeNJIegeipt
of the Products and/ or SupplieNJ2dmpletion of the services. Buyer

shall be entitled to reject SupplieNJingoice if it failsto include BuyeNI2 a

Order number, isissued after the time set forth above or is otherwise
inacaurate. Such rejection shall not entitle Supplier to suspend
performance, and any resulting delay inpayment or nonpayment
shall be SupplieNJIRedponsibility. Supplier warrants that it is
authorized to receive payment in the currency stated in this Order.
No extra charges of any kind shall be allowed. Buyer maywithhold
total or partial payment until the Products conform to the
requirements of this Order. BuyeNJpayment of aninvoice shall not
congtitute its acceptance of the Products.

(d) Se Off. Buyer shall be entitled at any time to set-off any
and all amounts owed by Supplier to Buyer or an Affiliate (defined
herein) on this or any other order. dAffiliate¢ for purposes of this
Order shall mean, with regpect to Buyer, anyperson or entity that is
directly or indirectly in control of, controlled by, or under common
control with Buyer, having a place of businessin any territory,
whether now existing, or subsequently created or acqquired, where
the word écontrol¢ (including its correlative meanings écontrolled
byé, écontrollingé and dunder common control witK ¥shall mean,
with respect to a corporation, the right to exercise, directly or
indirectly, more than 50%of the voting rights attributable to the
shares of the controlled corporation and, with respect to any person
other thana corporation, the possesion, directly or indirectly, of the
power to direct or cause the direction of the management or policies
of such person

2.3 Quartities.
(@) [Not used
(b) Gereral. Buyer isnot obligated to purchase any quantity of

Products except for such quantity(ies) as maybe specified by Buyer
either on the Order or on a eparate written release issued by Buyer
pursuant to the Order. Sipplier shall not makematerial
commitments or production arrangements in excess of BuyeNID a
specified quantities and/ or in advanceof the time necessary to meet
BuyeNJdelivery schedule. Stould Suypplier do so, any resulting
exposure shall be for QupplieNJactount. Products delivered to Buyer
in excess of BuyeNXgp#cified quantities and/ or in advanceof
schedule maybe returned to Supplier at SupplieNJiigk, and Supplier
shall be responsble for all related costs and expensesincurred by
Buyer.

(© Last Time Buy. If Supplier or its sub-tier suppliers or
sulcontractors (6Qubcontractor(s)) planto cease supply or
production of any Products purchased hereunder and/ or necessary
for the production/ provision of Products hereunder within two (2)
yearsfrom the date of this Order, or of any Parts after the ten-year
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berdasarkan Pesanan ini harusdalam mata uang [Rupiah Indonesia]. Pembeli
harus memulai pembayaran pada Tanggal Bersih.

(b) [Tidak digunakan]
(© Penagihan. Jilka dminta oleh Pembeli, pelunasan dan penagihan

harusdilakukan se@ra nirkertasdan dalam format yang dapat diterima oleh
Pembeli. F&tur pemasdk harus: (i) memuat nomor Pesanan Pembeli, nomor
barang yang dirilis, nomor(-nomor) bagian Pembeli dan nomor(-nomor) revisi,
kuantitasfaktur, satuan ukuran, harga stuan, total jumlahfaktur, sertanama,
nomor telepon dan alamat Pemasadk di mana pengiriman uang harusterkirim,
sertainformasi lain yang disyaratkan oleh Undang-undang atau Pembeli; dan
(i) diterbitkan hanya setelah pengiriman sesuai denganPesanan ini yang telah
dilakukan, tetapi tidak lebih dari 120hari setelah Pembeli menerima Produk
dan/atau penyelesaian layanan dari Pemasok Pembeli berhak untuk menolak
faktur dari Pemasak jika romor Pesanan Pembeli tidak dicantumkan,
diterbitkan setelah waktu yang ditetapkan di atasatau tidak tepat. Penolakan
tersebut tidak akan memberikan hak kepada Pemasok untuk menangguhkan
pelaksanaan, dan keterlambatan pembayaran atau ketiadaanpembayaran
yang diakibatkan darinya harus menjadi tanggung jawab Pemasok Pemasok
menjamin bahwa pihaknya memiliki otoritasuntuk menerima pembayaran
dalam mata uang yang dinyatakan dalam Pesanan ini. Tidak ada biaya
tambahan apa pun yang diizinkan. Pembeli dapat menahan pembayaran
seluruhnya aau sebagian hingga Produk memenuhi persyaratan Pesanan ini.
Pembayaran faktur oleh Pembeli bukan merupakan penerimaannya a&as
Produk.

(d) Perjumpaan Utang. Kaparpun, pembeli berhak untuk melakukan
perjumpaanutang atassetiap dan semuajumlah yang terutang oleh Pemasok
kepada Pembeli atau Afiliasi (dijelaskan dalam dokumen ini) ataspesanan ini
atau pesanan lainnyl @Afiliésg untuk tujuan Resanan ini berarti, sehubungan
denganPembeli, setiap orang atau entitasyang se@ra langsung maupun tidak
langsung mengendalikan, dikendalikan oleh, aauberada di bawahkendali
yang sama dengan Pembeli, yang memiliki tempat usahadi wilayah mana pun,
baik yang saatini ada, atau kemudian dibuat atau diperoleh, di mana kata
¢kendalié (termasuk maknakorelatif, & iRendalikanoleK ¢ rhengendalikang
dan & Pbawahkendali bersaml ébérarti, sehubungandengankorporasi, hak
untuk menjalankan, se@ra langsung maupun tidak langsung, lebih dari 50%
persen hak suara yang dapatdiatribusikan pada ssham perusahaanyang
dikendalikan dan, sehubungandengansetiap orang sekin korporasi,
kepemilikan, se@ra langsung maupun tidak langsung, kekuasaan untuk
mengaahkan atau menyebabkan arahan manajemen atau kebijakan dari
orang tersebut.

2.3 Kuantitas.
@) [Tidak digunakan)]
(b) Umum. Pembeli tidak berkewajiban untuk membeli setiap

kuantitasdari Produk apa pun keauali untuk kuantitasyang mungkin
ditentukan oleh Pembeli baik dalam Pesanan atau pada surat bebastertulis
terpisah yang dikeluarkan oleh Pembeli sesuai denganPesanan. Penasok
tidak boleh membuat komitmen bahan atau pengauran produksi yang
melebihi kuantitasyang ditentukan Pembeli dan/atau sebelum waktu yang
disyaratkan untuk memenuhi jadwal pengiriman Pembeli. Jika Pemasok
melakukannya, tiap kelebihan yang diakibatkan harus ditanggung oleh
Pemasok Produk yang dikirimkan kepada Pembeli yang melebihi kuantitas
yang ditentukan Pembeli dan/atau sebelum jadwal dapat dikembalikan
kepada Pemasok atasrisiko Pemasok dan Pemasok harusbertanggung jawab
atassemuabiaya dan pengeluaranterkait yang dikeluarkan oleh Pembeli.

© Pembelian Terakhir. Jika Pemasok atau pemasak tingkat lanjut atau
subkontraktornya (6Subkontraktor(-subkontraktor)é Berencana untuk
menghentikan pasokan atau produksi dari Produk apa pun yang dibeli
berdasarkan Ketentuan ini dan/atau diperlukan untuk produksi/p enyediaan
Produk berdasarkan Ketentuan ini dalam waktu dua (2) tahun sgak tanggal
Pesanan ini, atau Stku Calang mana pun setelah periode sepuluh tahun
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period asdetailed in Section 2.3(d) below, (6Discontinued Productsg),
then Supplier shall provide Buyer with eighteen (18) months advance
written notice of such event and utilize BuyeNJ3jpplier Change
Request process so that Buyer may sste an Order(s) for adekt-time¢
buy from SQupplier for such Discontinued Products. The foregoing shall
not operate to waiveany rights or remedies available to Buyer in
contract, at law or in equity.

(d) Aftermarket Supply. Replacement parts, field replacement
units, spares, and modules for Products purchased by Buyer are for
the purpose of this Section defined aséPatse and are considered
oProductsé under this Order. Qupplier will maintain for ten (10) years
from the last shipment of a Product purchased by Buyer under this
Order, or such longer period ageed by the parties the capability to:
(i) repair, and supply Partsfor, the Products; (i) makesuch repair
sevices and Parts available to Buyer and its cusomers; and (iii)
furnish all Documentation, Parts, service tools, and instruments
necessry to effectively service and repair the Products. Supplier shall
continue to supply such Parts past the tenth-year period if Buyer
orders at least ten (10) Parts per year following such tenth-year
period. The price for any Part purchased in the first two (2) yearsof
the tenth-year period shall not exceed those pricesin effect at the
time production of the Product(s) ceases and no set-up charges shall
be permitted by Supplier or paid by Buyer during thistwo-year
period. Thereafter, the price for the Parts shall be negotiated based
on Supplier@actual mst of production of such Parts plus any special
packaging costs. No minimum order requirements for Partsshall
apply. Ater the end of the ten-year period, Supplier shall continue to
maintain in good working condition all Qupplier-owned tooling
required to produce the Parts and shall not dispose of such tooling
without offering Buyer the right of first refusal to purchase such
tooling.

3. DEUVERYAND TIMLEPASSAGE

3.1 Deliery. Timeisof the essence of this Order. Qupplier agreesto
notify Buyer immediately in writing if Supplier hasany reason to
believe that any quantities of Products will not be delivered or
completed as odered, and/or any shipment will not be made as
scheduled. If any shipment of Products is not made in time for
delivery on the date and in the quantities set forth in this Order or
Supplier failsto deliver dl the Products and related Documentation
and/or complete the servicesasscthedued, Buyer may: (i) equire
delivery by fastest method at SupplieNJRdit; and/ or (i) return to
Supplier some or al of the Products in said shipment at SupplieNJRisk
and expense (including all freight, warehousing, handling, shipping,
and transportation costs); and/ or (iii) purchase subgtitute goods and
services from a tird party and charge Supplier with the increased
difference in cost thereof (if any); and/or (iv) direct SQupplier to make
anexpedited shipment of additional or replacement Products, with
the cost of the expedited shipment to be paid by Supplier; and/or (v)
terminate this Order for non-delivery and/or (vi) claim adiquidated
damagesfor such a default 0.5 per cent of the total price of the
delayed Product for each calendar day deliveryis delayed limited to a
maximum of 15 per cent of the total price of the delayed

Product. If the liquidated damages set forth on the PO or in this Order
do not coverthe damages actually incurred by Buyer, Buyer shall be
entitled to recover dl damages exceeding such liquidated damages
that it incurs as aresult of SupplieNJa#ure to perform asscheduled.
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sebagaimana drinci dalam Pasal 2.3(d) di baweh, (6Produk yang Dhentikang),
maka Pemasok harus memberikan pemberitahuan tertulis dalam waktu
delapan belas(18)bulan sebelumnya kepada Pembeli tentang peristiwa
tersebut dan memanfaatkan Proses PermintaanPerubahan Pemasdk dan
Pembeli sehingga Pembeli dapat menerbitkan Pesanan(-pesanan) untuk
pembelil yterakhiré dari Pemasaok untuk Produk yang Dihentikan tersebut.
Haltersebut di atastidak berlakuuntuk mengesampingkan hak atau upaya
hukum apa pun yang tersedia bagi Pembeli dalam kontrak, berdasarkan
undarg-undang atau dalam asas keadilan.

(d) Pasolan Punadual. Siku Calang pengganti, unit pengganti
lapangan, suku cadang, dan modul untuk Produk yang dibeli oleh Pembeli
untuk tujuan Paal ini didefinisikan sebagai 6Suku Cadangé dan dianggap
sebagai 6Produké berdasarkan Resanan ini. Pemasok akan mempertahankan
selama epuluh (10) tahun sgak pengiriman terakhir Produk yang dibeli oleh
Pembeli berdasarkan Pesanan ini, atau dalam jangka wéktu yang lebih lama
yang disetujui oleh para phak kemampuan untuk: (i) memperbaiki, dan
memasok Siku Cadang untuk, Produk; (ii) menyediakan layanan perbaikan
dan Swku Calang tersebut kepada Penbeli dan pelanggannya; dan (iii)
menyediakan semua Dolkumentasi, Stku Calang, alat servis, daninstrumen
yang diperlukan untuk melakukan servis dan perbaikan Produk se@ra efektif.
Pemasak harusterus memasck Siku Calang yang melewati periode
tahun-kesepuluh jika Pembeli memesan setidaknya sepuluh (10) Sku Calang
per tahun setelah periode tahun-kesepuluh tersebut. Haga untuk setiap Stku
Calang yang dibeli dalam dua (2) tahun pertama dari periode
tahun-kesepuluh tidak boleh melebihi harga yang berlakupada saaproduksi
Produk(-produk) dihentikan, dan tidak ada biaya-penyesuaian yang diizinkan
oleh Pemasdk atau dibayar oleh Pembeli seema periode dua-tahunini.
Setelahitu, harga Siku Calang akan dinegosiasikan berdasarkan biaya
produksi Stku Calang aktual dari Pemasak ditambah biaya pengemasan
khusus. Tidak ada persyaratan pesanan minimum untuk Siku Cadang yang
berlaku. Stelahakhir periode tahun-kesepuluh, Pemasok harusterus
mempertahankan kondisi kerja yang baik dari semua peralatan milik Pemasok
yang diperlukan agar dapat memproduksi Stku Calang dantidak boleh
membuang peralatan tersebut tanpamenawarkan hak penolakan pertama
kepada Pembeli untuk membeli peralatantersebut.

3 PENGIRMAN DAN PERALIHANKEPEM ILIKAN.

3.1 Pengiriman. Waktu merupakan hal yang sangat penting dalam Pesanan
ini. Pemasadk setuju untuk segera memberi tahu Pembeli se@ra tertulisjika
Pemasok meyakini bahwa setiap kuantitas Poduk tidak dapat dikirim atau
diselesaikan sesuai pesanan, dan/atau pengiriman apapun tidak bisa
dilakukan sesuai jadwal. Jika ada pengiriman Produk yang tidak dilakukan
tepat waktu untuk pengiriman pada tanggal dan dalam kuantitasyang
ditetapkan dalam Pesanan ini atau Pemasok gagal mengirimkan semua Produk
dan Dokumentasi terkait dan/atau menyelesaikan layanan sesuai jadwal,
Pembeli dapat: (i) meminta pengiriman denganmetode tercepat atasbiaya
Pemasok dan/atau (i) mengembalikan sebagian atau selruh Produk kepada
Pemasak di manarisiko dan biaya aas kirimantersebut ditanggung oleh
Pemasak (termasuk semua biaya kargo, pergudangan, penanganan,
pengiriman, dantransportasi); dan/atau (iii) membeli barang dan layanan
pengganti dari pihak ketiga dan menagih Pemasok sesuai kenaikan selisih
biayanya (jika ada); dan/atau (iv) mengarahkan Pemasok untuk melakukan
pengirimanyang dipercepat atas Poduk tambahan atau pengganti, dengan
biaya pengirimanyang dipercepat tersebut harusdibayar oleh Pemasok
dan/atau (v) mengakhiri Pesanan ini karena ketiadaanpengiriman dan/atau
(vi) klaim sebagai ganti rugiuntuk cidera janji sebesar 0,5 persen dari total
harga Produk yang tertunda wuntuk setiap hari kalender pengirimantertunda
terbataspada maksimum 15 persen dari total harga Produk yang tertunda.
Jka ganti rugitetap dalam POatau dalam Pesanan ini tidak mencakup ganti
rugiaktual yang dtanggung oleh Pembeli, maka Pembeli berhak untuk
mendapatkan pemulihan atassemua ganti rugi yang melebihi ganti rugitetap
sebagai akibat dari kegagalan pelaksanaan Pesanan sesuaijadwaloleh
Pemasok
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3.2 Transportation & Title Transfer.

@) Transportation. Supplier will comply with Buyer@
transportation and routing guidelines as @mmunicated to Supplier
via the GESP or asotherwise communicated by Buyer in writing. Any
exceptions by Sipplier must be approvedin advanceand in writing
by Buyer on a per shipment basis. Unless otherwise specified by
Buyer in writing, Supplier agrees: (i) to use BuyeNJdesgnated carrier
(asidertified in BuyeNJransportation and routing guidelines) in the
shipment of all Products, and (ii) such desgnated carrier will bill its
transportation charges directly to Buyer. Buyer will not pay anyother
transportation charges, unless authorized by Buyer in advanceand in
writing. If Qupplier ships Products by amethod or carrier without
BuyeNJpréor written authorization or failsto comply with any such
Buyer specification and other requirements, Supplier will pay allcosts
pertaining thereto, including all freight, warehousing, handling,
shipping, and transportation costs. upplier will release rail or truck
shipments at the loweg vauation permitted and will not declare
value on Products shipped.

(b) Title Passace. Title to the Products shall pass from Supplier
to Buyer at the same point that risk of loss transfers from SQupplier to
Buyer per the applicable Incoterm gated in the face of the Order.
Notwithstanding the foregoing, if BuyeNJdesignated carrier is not
utilized, title and risk of loss will passto Buyer when the Products are
delivered to BuyeNJiegeiving docks. Products delivered to Buyer in
advanceof sthedule maybe returned to Supplier at SupplieNI2 &
expense. Buyer mayspecify contract of carriageand namedplace of
delivery in all cases Each shipment made by Supplier will include a
packing list containing the PO number, Buyer product identification
and part number, quantity shipped, date of shipment, country of
origin, product weight, and such other information required by
applicable Law and/ or Buyer.

3.3 Force Majeure.

(@) Exept asotherwise provided in Section 3.3(b) of this
Order, anydelay or failure of aparty hereto to perform itsobligations
hereunder will be excused if and to the extent that it wasdirectly
causeal by an event or ocaurrence beyond such party@ reasonable
control and without its fault or negligence 6 Force MajeurS ¥ Force
Majeure includes but is not limited to, acts of God, actionsby any
govemment authority (whether valid or invalid), fires floods,
windgorms, explosions, riots, natural disasters, pandemic or
epidemic (asdeclared by the World Health Organisation or the
govemment of the Republic of Indonesa), wars, sabotage, acts of
terrorism, or court injunction or order. Aparty claiming Force
Majeure must provide the other party with written notice of such
delay (including the anticipated duration of the delay)within ten (10)
daysof the ocaurrence of Force Majeure. During the period of such
delay or failure to perform by Supplier, Buyer may aquire subgitute
or replacement itemsfrom one or more alternative sources, and in
such event, there maybe a proportionate reduction of the quantity
of Products required from Supplier (andproportionally, the purchase
price) and Buyer will not be liable in any way for such reductions.
Notwit hstanding the foregoing, () Supplier shall use all reasonable
effortsto mitigate and amdiorate the adverse effects thereof, and
the delivery date shall not be extended pursuant to this Section to
the extent that such efforts, if made, would havemitigated or
amediorated such adverse effects, (ii) the deliverydate shall not be
extended pursuant to this Section to the extent that delivery wasdue
before the ocaurrence of the Force Majeure event and such delivery
reasonably could have been performed when originally due. If the
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3.2 Transportasi& Pemindahan Kepemilikan.

@) Transportasi. Pemasok akan mematuhi pedoman transportasi dan
rute Pembeli sebagaimana dsampaikan kepada Pemasok melalui GESP
atausebagaimana dsampaikan oleh Pembeli se@ratertulis. Pengecualianapa
pun oleh Pemasadk harusdisetujui terlebih dahulu dan secara tertulis oleh
Pembeli berdasarkan setiap pengiriman. Kesuali ditentukan lain oleh Pembeli
secaratertulis, Pemasok setuju: (i) untuk menggunakan angkutanyang
ditetapkan Pembeli (sebagaimana dsebutkan dalam pedomantransportasi
dan perutean Pembeli) dalam pengiriman semua Produk, dan (i) biaya
angkutan yang ditetapkan tersebut akan dibebankan langsung kepada
Pembeli. Pembeli tidak akan membayar biaya transportasi lainnya, kecuali
diizinkan terlebih dahulu dan secara tertulis oleh Pembeli. Jka Pemasok
mengirimkan Produk dengansuatu metode atau angkutantanpa
mendapatkanizin tertulis sebelumnya dari Pembeli atau gagal memenuhi
spesifikas Pembeli dan persyaratan lainnya, Pemasok akan membayar semua
biaya yang berkaitan denganhal tersebut, termasuk semuabiaya kargo,
pergudangan, penanganan, pengiriman, dan transportasi. Pemasok akan
melakukan pengiriman melalui kereta api atau truk denganpenilaianterendah
yang diizinkan dantidak akan menyebutkan nilai Produk yang dikirim.

(b) Peralihan Kepemilikan. Kegmilikanatas Poduk harusberalih dari
Pemasok kepada Pembeli pada wektu yang sama saat pemindahan risiko
kerugian dari Pemasaok kepada Pembeli sesuai Incotemm yang berlaku yang
dinyatakan di awal Pesanan. Telepas dari hal tersebut di atas, jika angkutan
yang ditetapkan Pembeli tidak digunakan, kepemilikan danrisiko kehilangan
akan dialihkan kepada Pembeli saat Produk diserahkan ke dok penerimaan
Pembeli. Produk yang dikirim kepada Pembeli sebelum jadwal dapat
dikembalikan kepada Pemasdk atasbiaya Pemasok Dalam semua kasus,
Pembeli dapat menentukan kontrak angkutan dan menyebutkan tempat
pengiriman. Setiap pengirimanyang dilakukan oleh Pemasok akan
menyertakan daftar pengemasan yang berisinomor PO, identifikasi produk
dan nomor barang Pembeli, kuantitasyang dikirim, tanggal pengriman,
negara asal, berat produk, daninformasi lainnya ®suai persyaratan Undang-
undang yang berlaku dan/atau Pembeli.

3.3 KeadaanKahar.

(@) Kecuali ditentukan lain dalam Pasal 3.3(b) dari Pesanan ini,
penundaanatau kegagalan dari salah satu pihak untuk melaksanakan
kewajibannya berdasarkan ketentuan ini akan dimaafkan jika dan sejauh hal
tersebut secara langsung disebabkan oleh peristiwa aaukejadiandi luar
kendali wajar pihak tersebut dantanpakesalahan atau kelalaannya

(@ Y @aknKenaré). KealaanKehar termasuk, namun tidak terbataspada,
campur tangan Tuhan, tindakan oleh otoritaspemerintah (baik sah atau tidak
sah), kebakaran, banjir, angin topan, ledakan, kerusuhan, bencana dam,
pandemi atau epidemi (sebagaimana dnyatakan oleh Organisasi Kesehatan
Dunia a&au pemerintah Republik Indonesia), perang, sabotase, aksiterorisme,
atau ketetapanatau perintah pengadilan. Pihak yang mengklaim Keadaan
Kaharharus memberikan pemberitahuan tertulis kepada pihak lain tentang
penundaantersebut (termasuk perkiraandurasi penundaan) dalam waktu
sepuluh (10) hari sejak terjadinya Kexdaan Kehar. Selama periode penundaan
atau kegagalan untuk melaksanakan oleh Pemasok Pembeli dapat
memperoleh barang substitusi atau barang pengganti dari satu atau lebih
sumber altemnatif, dan dalam hal demikian, pengurangan kuantitas Poduk
yang diminta £cara proporsional dari Pemasdk mungkin akanterjadi (dan
secara proporsional, harga pembelian) dan Pembeli tidak akan bertanggung
jawabdengancara gpa pun ataspengurangan tersebut. Terlepas dari hal
tersebut di atas, (i) Remasok harus melakukan semuaupaya yang wajar untuk
mengurangi dan memperbaiki dampak merugikan tersebut, dantanggal
pengirimantidak akan diperpanjang sesuai denganPasal ini keauali jika upaya
tersebut, jika dlakukan, akan mengurangi atau memperbaiki dampak
merugkantersebut, (i) tanggal pengiriman tidak akan diperpanjang sesuai
denganPasal ini keauali jika pengirimantersebut jatuh tempo sebelum
terjadinya peristiwa keadaan Kéhar dan pengirimantersebut secara wajar
dapat dilakukan pada saat jatuh tempo awal. Jika penundaanberlangsung
lebih dari tiga puluh (30) hari atau jangka wéktu perpanjanganlainnya
disetujui oleh Pembeli se@ratertulis, atau jika Pemasok tidak memberikan
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delay lssts more thanthirty (30) daysor such other extended period
agreed by Buyer in writing, or if Supplier does not provide adequate
assuancesthat the delay will cease within thirty (30)daysor the
aforementioned extended period, Buyer may erminate this Order
upon written notice and any funds pre-paid by Buyer will be refunded
by Supplier within ten (10) busness days of sad termination.

(b) Notwit hstanding anything in this Order to the contrary, no
delay or failure of Sipplier to perform its obligations hereunder will
be excused if and to the extent that it is caused by: (i) ldor problems
of Suppier and/or its Subcontractors, such as,by way of example and
not by way of limitation, lockouts, strikes and slowdowns, or (i) the
inability of Supplier and/or its Subcontractorsto obtain power,
materials, labor, equipment, or transportation (for whateverreason,
including but not limited to supply chain/l ogistic price increases).
Items (i) and (i) above inthis Section 3.3(b) of this Order do not
congtitute Force Magure for purposes of this Order. In addition,
market conditions and/ or fluctuations (including, without limitation,
a downturn of QupplieNJduE ness) shall not be deemed Force
Majeure events. Inno event shall Sipplier be entitled to any price
adjusment, compensation or other financial relief under this Order
asa reault of Force Magure or items (i) and (ii) (including supply
chain/l ogistic price increases affecting SQupplier) abovein this Section
3.3(b).

4. PACKAGING& DOCWIENTATION.

4.1 Packading. Suppier isresponsible, at ks own expense, for: (i)
the safe and suitable packaging and labeling of the Products; (i)
complying with the Global Pakaging Requirements, located at
https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/termand
conditions(the éGlobal Packaging Requirementsg), which Supplier
acknowledgesit hasread, and (iii) complying with all applicable Laws
relating to the packaging, labeling, and carriageof the Products in the
countries of manufacture, shipment, transit, and/or degination.
Unless Buyer otherwise agrees inwriting, Buyer will not acoept
partial shipments of Products ordered. Sipplier shall utilize
returnable and reusable product containers where justified.

4.2 Documentation. Where applicable, Sipplier will promptly deliver
to Buyer at no additional charge a complete set of reproducible
mader copies of all Documentation. The Documentation, including all
mager copiesthereof, will be provided in aformat and language
acceptable to Buyer. If any change in a Product requires a change in
the Documentation, Supplier will promptly notify Buyer of the
change and provide at no charge to Buyer a reproducible master
copy of the revised Documentation without charge. All such revised
mader copieswill comply with the formatting and language
requirements specified above. Buyer may nodify the Documentation
formatting and languagerequirements upon written notice to
SipplieNJDocdmentationé means all Product-related information,
including use manuals, drawings schematics, design history files
labels, functional descriptions, Products descriptions, instructions,
operator aids, promotion material, videos, and spare part lists, as
well as d documentation pertaining to theories of operation, service
troubleshooting diagnostics, teging protocds, and instructions
necessry for the use installation, marufacture, operation,
maintenance, and repair of the Products. The term éDocumentationé
also includes all revised versions of any of the foregoingthat are
created or provided by Sipplier.

5. CHANGES
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jaminan yang memadai bahwa penundaan akan berhenti dalam waktu tiga
puluh (30) hari ataujangka wektu yang diperpanjang tersebut di atas, Pembeli
dapat mengékhiri Pesanan ini denganmemberikan pemberitahuan tertulis
dan setiap dana yang dibayar di muka oleh Pembeli akan dikembalikan oleh
Pemasok dalam waktu sepuluh (10) hari kerja sejak pengakhiran tersebut.

(b) Terlepas dari segala hal yang bertentangan dalam Pesanan ini,
penundaanatau kegagalan Pemasdk untuk melaksanakan kewajibannya
berdasarkan ketentuan ini tidak akan dimaafkan jika dan sepanjang hal
tersebut disebabkan oleh: (i) masalah ketenagakerjaanPemasok dan/atau
Sibkontraktornya, ®perti, sebagai contoh dan bukan dengancara
pembatasan, penguncian, pemogokan, dan pelambatan, atau (ii)
ketidakmampuan Pemascdk dan/atau Sibkontraktornya untuk mendapatkan
listrik, bahan, tenaga kerja, peralatan, atau transportasi (untuk alasanapa
pun, termasuk namun tidak terbataspada rantai pasokan/ kenaikan harga
logistik). Butir (i) dan (ii) di atasdalam Pasal 3.3(b) Pesanan ini bukan
merupakan KeadaanKahar untuk tujuan Pesanan ini. Slain itu, kondisi pasar
dan/ataufluktuasi (termasuk, namuntidak terbataspada, penurunan bisnis
Pemasok) tidak akan dianggap sebagai peristiva KeadaanKahar. Dalam
keadaanapa pun Pemasak tidak berhak ataspenyesuaian harga, kompensasi
atau bantuan keuanganlainnya berdasarkan Pesanan ini sebagai akibat dari
KealaanKahar atau butir (i) dan (i) (termasuk rantai pasokan/ kenaikan harga
logistik yang memengaruhi PemasoK) di atasdalam Pasal 3.3(b) ini.

4 PENGEMASAN & DOKUMBENTAS.

4.1 Pengemasan. Pemasdk bertanggung jawab, denganbiayanya endiri,
atas: (i) pengemasan dan pelabelan Produk yang aman dan sesuai; (ii)
mematuhi Persyaratan Pengemasan Gldoal, yang terdapat di
https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/termand-conditions
OPersyaratan Pengemasan Qobal€), yang dinyatakan telah dibaca oleh
Pemasok dan (i) mematuhi semua Undang-undang yang berlaku terkait
dengan pengemasan, pelabelan, dan pengangkutan Produk di negara
produksi, pengiriman, transit, dan/atau tujuan. Kecuali jika Pembeli
menyetujui lain secara tertulis, Pembeli tidak akan menerima pengiriman
sebagiandari Produk yang dipesan. Penasok harus menggunakanwadah
produk yang dapat dikembalikan dan digunakan kembali jika dapat
dibenarkan.

4.2 Dokunentasi. Jika berlaku, Pemasck akan segera menyerahkan kepada
Pembeli dengantanpa biaya tambahan satu set lengkap salinan induk semua
Dolumentasi yang dapat diperbanyak. Dokumentasi, termasuk semua salinan
induk darinya, &an diberikandalam format danbahasa yang dapat diterima
oleh Pembeli. Jika ada perubahan dalam Produk yang memerlukan perubahan
dalam Dolkumentasi, Pemasok akan segera memberi tahu Pembeli tentang
perubahantersebut, dan memberikan se@ra gratis kepada Pembeli salinan
induk yang dapat diperbanyak dari Dokumentasi yang direvisise@ra gratis.
Semuasalinan induk yang direvisi tersebut akan mematuhi persyaratan
pemformatan dan bahasa yang ditentukan di atas. Pembeli dapat mengubah
format Dokumentasi dan persyaratan bahasa etelah memberikan
pemberitahuan tertulis kepada Remasok dDokumentasié berarti semua
informasi terkait Produk, termasuk panduan pengguna, gambar, skema,
berkasriwayat desain, label, deskripsi fungsional, deskripsi Produk, petunjuk,
bantuan operator, materi promosi, video, dan daftar suku cadang, serta
semuadokumentasi yang terkait denganteori pengoperasian, diagnostik
pemecahan masalah layanan, protokol pengujan, dan petunjuk yang
diperlukan untuk penggunaan, pemasangan, pembuatan, pengoperasian,
pemeliharaan, dan perbaikan Roduk. Il KDokumentasi ug@mencakup
semuaversirevisi dari dokumentasi sebelumnya yang dibuat atau disediakan
oleh Pemasok

5 PERUBAHAN.
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5.1 Buyer Changes. Buyer may at anytime makechangeswithin the
scope of this Order in any one or more of the following: (a)drawings
dedgns or specifications; (b) nethod of shipment or packing; (c) place
and time of delivery; (d) amount of BuyeNJLi#nished property; (€)
quality; (f) quantity; or (g) sope or schedue of Products. Supplier
shall not proceed to implement any change until such change is
provided in writing by Buyer. If any changes cause an increase or
decrease in the cost or schedule of any work under this Order, an
equitable adjustment shall be made in writingto the price and/or
delivery schedule as gplicable. Any Supplier clam for such
adjustment shall be deemed waived unless asserted within 10 days
from SuppieNJegeipt of the change or suspension notification and
mayonly include reasonable, direct costs that shall necessarily be
incurred as adirect resut of the change

5.2 SQupplier hanges. Changes proposed by Supplier, including
material, process or software changes which may affect érm, fit,
function, reliability, serviceability, performance, goproved part
quality plans, functional interchangeability, regulatory compliance,
safety, options or spare parts interchangeability or interface
capability of a Product must be submitted utilizing BuyeNJ2h&énge
notice system abng with awritten change notice, for BuyeNJpréor
written approval. Thismay nclude changesin sourcesof material and
componerts, product discontinuation, changes in manufacturing
processestes procedures, manufacturing locations, relocation or
replacement of equipment and any similar changesthat are
anticipated by Sulzontractors. No such change shall ocaur until Buyer
hasapprovedthe change in writing, and Products affected by any
such changes shall not be delivered to Buyer until Supplier has
receivedwritten approval for the changes from Buyer. Supplier shall
be responsble for obtaining, completing and submitting proper
documentation regarding any and all changes including complying
with any written change proceduresissued by Buyer. Changes
proposed by Supplier to adjust lead time, minimum order quantity or
averageweeksto transport should be submitted utilizing iSP.

5.3 Transferof Manufacturing Facility. Suppgier shall manufacture
the Products only atthe Supplier manufacturing facility that hasbeen
approvedand qualified by Buyer in writing. Inthe event Supplier
dedresto transfer the manufacturing facility for the Products,
Supplier shall provide not lessthan eighteen (18) months advance
written notice to Buyer, and Buyer will thereafter undertakethe
process of qualifyingthe SupplierQ @groposed manufacturing site.
Supplier will bear sole responsibility for funding all reasonable,
documented and out of pocket costs assodated with the transfer of
Products to a dfferent manufacturing facility. These costs shall
include: (i) BiyeNJiravel and time to qualify the proposed
manufacturing site, (ii) Buyer manufacturing verification and
validation (including non-recurring engineering costs (NRE tied to
qualification of materials); and (iii) all BuyeNIRx&perty transfer costs
asdiated with such trangfer.

5.4 SQuspension. Buyer may at anytime, by notice to Supplier,
sugpend performance of all or any part of the work under this Order
for such time asit deems appropriate. Upon receiving notice of
sugpension, Supplier shall promptly suspend work to the extent
specified, properly caring for and protecting all work in progress and
materials, supplies and equipment Supplier has on hand for
performance. Upon BuyeNJegues, Supplier shall promptly deliver
to Buyer copies of outstanding purchase orders and subcontracts for
materials, equipment and/ or servicesfor the work and take such
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5.1 Perubahan Penbeli. Pembeli dapat sewaktu-waktu melakukan
perubahan dalam lingkup Pesanan ini terkait dengansalah satu atau beberapa
hal berikut: (a) gambar, desain atau spesifikasi; (b) metode pengrimanatau
pengemasan; (c) tempat danwaktu pengiriman; (d) jumlah properti yang
diberikan kepada Pembeli; (€) kualitas; (f) kuantitas; atau (g) lingkup atau
jadwal Produk. Pemasak tidak boleh menerapkan perubahan apa pun sampai
perubahantersebut diberikan secara tertulis oleh Pembeli. Jilka ada
perubahanyang menyebabkan kenaikan atau penurunan biaya aaujadwal
pekefjaanapa pun berdasarkan Pesanan ini, penyesuaian yang adil harus
dilakukan secara tertulis terhadap harga dan/atau jadwal pengiriman
sebagaimana berlaku. Stiap klaim Pemasok untuk penyesuaian tersebut
harus dianggap dikesampingkan keauali ditegaskan dalam waktu 10 hari sgak
Pemasadk menerima pemberitahuan perubahan atau penangguhan dan hanya
boleh mencakup biaya langsung yang wajar yang harusdikeluarkan sebagai
akibat langsung dari perubahan tersebut.

5.2 Perubahan Permasok. Perubahan yang diajukan oleh Pemasok termasuk
perubahanbahan, proses, @auperangkat lunak, yang dapat memengaruhi
bentuk, kesesuaian, fungsi, keandalan, kemudahanservs, kinerja, rencana
kualitassuku cadang yang disetujui, pertukaran fungsi, kepatuhan terhadap
peraturan, keselamatan, opsi atau pertukaran suku cadang atau kemampuan
antarmuka suatu Produk harus diajukan menggunakan sistem pemberitahuan
perubahan Pembeli bersama denganmemberikan pemberitahuan perubahan
secara tertulis, guna mendapatkan persetujuan tertulis sebelumnya dari
Pembeli. Halini mungkin termasuk perubahan sumber bahan dankomponen,
penghentian produk, perubahan dalam proses produksi, prosedur pengujan,
lokasi produksi, relokasi atau penggantian peralatan dan perubahan serupa
yang diantisipasi oleh Sibkontraktor. Perubahantersebut tidak boleh terjadi
hingga Pembeli menyetujui perubahan secara tertulis, dan Produk yang
terpengauh oleh perubahantersebut tidak boleh dikirim kepada Pembeli
hingga Pemasok menerima persetujuan tertulis atasperubahan dari Pembeli.
Pemasadk harusbertanggung jawab untuk memperoleh, melengkapi dan
menyerahkan dokumentasi yang sesuai atassetiap dan semua perubahan,
termasuk mematuhi setiap prosedur perubahantertulis yang dikeluarkan oleh
Pembeli. Perubahan yang diajukan oleh Pemasok untuk menyesuaikan waktu
tunggu, kuantitaspesanan minimum atau minggu rata-rata untuk
pengangkutan harusdiajukan melalui iSP.

5.3 Pemindahan Fasilitas Produksi. Pemasadk harus memproduksi Produk
hanya difasilitasproduksi Pemasok yang telah disetujui oleh Pembeli dan
memenuhi syarat bagi Pembeli se@ratertulis. Dalam hal Pemasadk ingin
memindahkan fasilitasproduksi untuk Produk, Pemasok harus memberikan
pemberitahuan tertulis selambat-lambatnya delapan belas(18)bulan
sebelumnya kepada Pembeli, dan Pembeli selnjutnya ekan melakukan proses
kualifikasi lokasi produksi yang diusulkan Pemasok Pemasadk akan memikul
tanggung jawabpenuh untuk mendanai semua biaya yang wajar,
terdokumentasi dan bersifat pribadi terkait denganpemindahan Produk ke
fasilitasproduksi yang berbeda. Biaya-biaya ini harusmencakup: (i) Rerjalanan
dan waktu Pembeli untuk memeriksalokasi produksiyang diusulkan, (ii)
Verifikasi danvalidasi atasproduksi Pembeli (termasuk biaya rekayasa tidak
berulang (NRE) yang terkait dengankualifikasi bahan); dan (i) semua biaya
pemindahan Properti Pembeli yang terkait denganpemindahantersebut.

5.4  Penanggthan. Pembeli dapat sewaktu-waktu, denganmemberikan
pemberitahuan kepada Pemasok menangguhkan pelaksanaan atassemua
atau sebagian pekeijaanberdasarkan Pesanan ini untuk waktu yang dianggap
tepat. Stelahmenerima pemberitahuan penangguhan, Pemasok harussegera
menangguhkan pekejaansgauh yang ditentukan, mengurus dan menjaga
denganbaik semua pekeijaanyang sedang berjalan dan bahan, pasolan, serta
peralatan yang dimiliki Pemasdk untuk pelaksanaan pekerjaan. Atas
permintaanPembeli, Pemasdk harus segera menyerahkan kepada Pembeli
salinan pesanan pembelian dan subkontrak yang belum diselesaikan untuk
bahan, peralatan dan/atau layanan untuk pekerjaantersebut dan melakukan
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action relative to such purchase orders and subcontracts as Riyer
maydirect. Buyer may at anytime withdraw the suspension asto all
or part of the suspended work by written notice specifying the
effective date and scope of withdrawal. Sugplier shall resume diligent
performance on the specified effective date of withdrawal. All claims
for increase or decrease in the cost of or the time required for the
performance of any work caused by suspension shall be pursued
pursuant to, and consstent with, Section 5.1 éove.

6. INSPECTIOVTESTING AND QUALTY.

6.1 Inspecton/Testng. Inorder to asses upplieNIwark quality
and/or compliance with this Order, upon reasonable notice by Buyer
all: (a)goods, materialsand servicesrelated to the Products
purchased hereunder, including, raw materials, componerts,
assenblies work in process tools and end products shall be subject
to inspection and test by Buyer, its customer, representative or
reguatory authorities at all places, including sites where the Products
aremadeor located or the services are performed, whether at
SipplieNJpramises or elsewvhere; and (b) of SupplieNXxdilities,
booksand recordsrelating to this Order shall be sulject to inspection
and audit by Buyer or its desgnee. Inaddition, if Buyer, asthe
manufacturer of CEEmarked medical devicesdesgnates Supplier asa
critical supplier, the Supplier shall be subject to inspection without
prior notice by third party auditors asrequired by regulatory
authorities. If any inspection, test, audit or similar oversight activity is
made on SupplieNJardts Subcontractorstpremises, Supplier shall,
without additional dharge: (i) provide all reasonable access and
asdstance for the safety and convenience of the inspectors and (ii)
take all necessary precautions and implement appropriate safety
procedures for the safety of the inspectors while they arepresent on
such premises, including, where requested by aninspector for safety-
related concerns, stopping all activitiesimmediately. If, in the opinion
of aninspector, the safety, health or security of the inspectorson
such premises may be imperiled by local mnditions, Buyer or its
dedgnree, its Affiliates and/ or its or their relevant customers may
remove some or al of their personnel from the premises, and Buyer
shall have no responsbility for any resuting impact on Supplier or its
Sulzontractors. Supplier agreesto cooperate with such audit and
ingpection, including completing and returning questionnaires and
making available its knowledgeable representatives. BuyeNI &
ingpection or failure to inspect or reject or detect defectshy
ingpection shall not relieve Supplier from itsresponsbilities under
this Order nor impose liabilities on Buyer.

6.2 Quality.
(@ Quality Requirements. When requeded by Buyer, Supplier

shall promptly submit real-time production and process data
(6Quality Datag) in the form and manner requested by Buyer.
Supplier shall provide and maintain aninspection, tesing and process
control system (&Qupplier®@ Quality Systemé) covering the Products
provided hereunder that isacceptable to Buyer and its cusomer and
complieswith ISO or acomparable standard, applicable regulatory
requirements, BuyeNJQuality policy, quality requirementsin this
Order and/ or other quality requirements that areotherwise agreed
to in writing by the parties, including, if gpplicable, the Supplier
Quality Requirements document separately executed by the parties
and incorporated herein by reference (cdlectively, éQuality
Requirementsg). Acceptance of SupplieNJQdality System by Buyer
does not alter SupplieNJakdigations and/ or liability under this Order,
including SupplieNJakdigations regarding its Subcontractors. If
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tindakanterkait denganpesanan pembelian dan subkontrak tersebut
sebagaimana mungkin diarahkan oleh Pembeli. Pembeli dapat setiap saat
mencabut penangguhan untuk semua aau sebagian dari pekerjaanyang
ditangguhkan denganmemberikan pemberitahuan tertulis yang menyebutkan
tangaal efektif dan lingkup penarikan. Pemasok harus melanjutkan
pelaksanaanterbaiknya padatanggal penarikan efektif yang ditentukan.
Semuaklaim ataskenaikan atau penurunan biaya aauwaktu yang diperlukan
untuk pelaksanaan setiap pekejaanyang disebabkan oleh penangguhan harus
dilakukan berdasarkan pada, dan sesuai dengan, Pasal 5.1 di atas.

6 INSPEKS/ PENGUIAN DAN KUALITAS

6.1 Inspeksi/Penguiian. Untuk menilai kualitaspekerjaan Pemasok
dan/atau kepatuhan terhadap Pesanan ini, setekh memberikan
pemberitahuan yang wajar oleh Pembeli, semua: (a) barang, bahandan
layanan yang terkait denganProduk yang dibeli berdasarkan ketentuan ini,
termasuk, bahan baku, komponen, rakitan, pekerjaanyang sedang
berlangsung, alat dan produk akhir harustunduk pada inspeksi dan pengujan
oleh Pembeli, pelanggan, perwakilan atau otoritaspengaurnya di semua
tempat, termasuk lokasi di mana Produk dibuat atau ditempatkan atau
layanan dilakukan, baik di tempat Pemasdk atau di tempat lain; dan (b)
fasilitas, pembukuan dan catatan Pemasok terkait denganPesanan ini harus
diperiksadan diaudit oleh Pembeli atau pihak yang ditunjuk Pembeli. Selain
itu, jika Pembeli, sebagai produsen peralatan medis bertanda CEmenunjuk
Pemasok sebagai pemasdk penting, maka Pemasadk harus mengizinkan
inspeksiyang akan dilakukan tanpa pemberitahuan sebelumnya oleh auditor
pihak ketiga ®bagaimana dsyaratkan oleh pihak berwenang. Jika ada
inspeksi, pengujan, audit atau aktivitaspengawasan setupa yang dilakukan di
lokasi Pemasdk atau Stbkontraktornya, Pemasok harus, tanpabiaya
tambahan: (i) memberikan semua akses dan bantuan yang wajar untuk
keselamatan dan kenyamanan para inspektur dan (ii) melakukan semua
tindakan pencegahan yang diperlukan dan menerapkan prosedur keselamatan
yang sesuai untuk keselamatan para inspektur saat mereka berada di tempat
tersebut, termasuk, jika dminta oleh inspektur untuk masalah terkait
keselamatan, menghentikan semua aktivitasdengan segera. Jika, berdasarkan
pendapat seoang inspektur, keselamatan, kesehatan atau keamanan para
inspektur di tempat tersebut dapat terancam karena kondisi setempat,
Pembeli atau pihak yang ditetapkannya, Ailiasinya dan/atau pelanggannya
yang relevan dapat memindahkan beberapa &ausemuapersonelnya dari
lokasi, dan Pembeli tidak bertanggung jawab atasdampak apa pun yang
diakibatkan terhadap Pemasok atau Subkontraktornya. Pemasok setuju untuk
bekerja sama dalam audit daninspeksitersebut, termasuk menyelesaikandan
mengembalikan kuesioner dan mengutus perwakilannya yang
berpengetahuan luas. Irspeksi atau kegagalan Pembeli untuk melakukan
inspeksi atau menolak atau mendeteksi cacat melalui inspeksitidak akan
membebaskan Pemasok dari tanggung jawabnya berdasarkan Pesanan ini
atau membebankan tanggung jawab kepada Pembeli.

6.2 Kualitas.
(@) Persyaratan Kualitas. Jka dminta oleh Pembeli, Pemasdk harus

segera menyerahkan data produksi dan proses secara wektu nyata (¢Data
Kualitasé dalam bentuk dan cara yang diminta oleh Pembeli. Pemasok harus
menyediakan dan memelihara sstem inspeksi, pengujan dan kendali proses
(¢Istem KualitasPemasdké yang mencakup Produk yang disediakan
berdasarkan ketentuan ini yang dapat diterima oleh Pembeli dan
pelanggannya dan mematuhi ISOatau standar yang setara, persyaratan
peraturan yang berlaku, kebijakan kualitas mbeli, persyaratan kualitas
dalam Pesanan ini dan/atau persyaratan kualitaslainnya yang disetujui secara
tertulis oleh para pihak, termasuk, jika berlaku, dokumen Persyaratan Kualitas
Pemasok yang ditandatangani secara terpisah oleh para phak dandimasukkan
dalam dokumen ini sebagai referensi (secara bersama-sama dsebut
OPersyaratan Kualitas¢ UPenerimaanSstem Kualitas Rmasok oleh Pembeli
tidak mengubah kewajiban dan/atautanggung jawabPemasdk berdasarkan
Pesanan ini, termasuk kewajiban Pemasok terkait Subkontraktornya. Jka
Jstem Kualitas masok gagal memenuhi persyaratan Pesanan ini, Pembeli
dapat meminta tindakan jaminan kualitastambahan atasbiaya Pemasok yang
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SpplieNIQadality System faisto comply with the terms of this Order,
Buyer may equire additional quality asurance measures at
SuplieNI@xdpense necessary to meet BuyeNJIQdality Requirements.
Swech measures may nclude Buyer requiring Supplier to install Buyer
approved third party quality auditor(s)/inspector(s) at SupplieNI2 a
facility(ies) to address the deficienciesin SupplieNJQdality System or
other measures or requirements that may bespecified in BuyeNX2 a
Quality Requirements or otherwise agreed upon by the partiesin
writing. Supplier shall keep complete recordsrelating to SupplieNI2 a
Quality System, including all testing and inspection data and shall
makesuch records available to Buyer and its customer for the longer
of: (a)the life of the Products plus seven (7) years; (b) sich period as
se forth in the specifications applicable to this Order; (c) such period
set forth in the Quality Requirements; or (d) such period asrequired
by gpplicable Law. If Supplier is not the manufacturer of the Products,
Supplier shall certify the traceability of the Products to the original
equipment manufacturer on the Certificate of

Gonformance/ Acceptance DataRecord. If Supplier cannot certify
traceability of the Products, Supplier shall not ship such Productsto
Buyer without obtaining BuyeNJIWgtten consent. Any review or
approval of drawings by Buyer shall be for SupplieNJ2davenience and
shall not relieve Supplier of its respongbility to meet all requirements
of this Order.

(b) Product Recall If GEdeterminesthat a recall, field
modification, correction or removal @Field Adioné) involving a
Product purchased under this Order or a Bur product incorporating
a Product purchased under this Order wascaused by adefect,
non-conformance or non-compliance which is the responsibility of
Supplier, Supplier shallindemnify and hold harmless Buyer from all
BuyeNJIeasonable costs and expensesincurred in connection with
any Feld Action, including all costs related to: (i) nvestigating and/ or
ingpecting the affected Products; (i) notifying BuyerQ éustomers; (jii)
repairing, or where repair of the Products isimpracticableor
impossble, repurchasing or replacing the recalled Products; (iv)
packing and shipping the recalled Products; (v) reingtalling repaired
Products and/ or installing repurchased or replaced Products; and (vi)
media notification. Each party shall consut the other before making
any statements to the public or agovemmental agercy relatingto
such FHeld Action or potential safety hazards, except where such
consutation would prevent timely notification required by Law.

(© Product Goncerns. Supplier will ensure that allinformation
held by or reasonably avalable to it regarding any potential hazards
known or believed to exist in the transport, handling, or use of any
Products and/ or performance of any services (6Produd Goncernsg)
will be received by Buyer in writing prior to delivery of the Products
and/ or performance of the services. Inthe event Qupplier becomes
aware of any Product Concerns any time after the delivery of
Products or commencement of services, Supplier will immediately: (i)
notify Buyer in writing; and (ii) provide such additional information
and Documentation as Bugr may require.

7. ACEPTANCH REECTION.

7.1 If any of the Products furnished pursuant to this Order are
found within thirty (30)daysafter delivery (the dinspection Period€)
to be defective or otherwise not in conformity with the requirements
of this Order, including any applicable Quality Requirements and
specifications, whether such defect or non-conformity relatesto
scope provided by Supplier or adirect or indirect Subcontractor, then
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diperlukan agar memenuhi Persyaratan Kuditas embeli. Langkah-langkah
tersebut dapat mencakup permintaan Pembeli yang mengharuskan Pemasok
untuk menggunakan auditor(-auditor)/ inspektur(-inspektur) kualitaspihak
ketiga yang disetujui Pembeli di fasilitas(-fasilitas) Pemasdk guna mengatasi
kekurangan dalam Sstem Kualitas Bmascdk atau tindakan atau persyaratan
lain yang mungkin ditentukan dalam Persyaratan Kualitas mbeli atau
dengancara lain yang disetujui oleh para phak seara tertulis. Pemasdk harus
menyimpan catatan lengkap yang berkaitan denganSstem Kualitas Rmasok
termasuk semuadata pengujandan inspeksidan harus menyediakan catatan
tersebut kepada Pembeli dan pelanggannya slama: (a) masa pakai Produk
ditambah tujuh (7) tahun; (b) periode sebagaimana dtetapkan dalam
spesifikasi yang berlaku untuk Pesanan ini; (c) periode yang ditetapkan dalam
Persyaratan Kualitas; atau (d) periode sebagaimana disyaratkan oleh Undang-
undang yang berlaku. Jika Pemasok bukan produsen Produk, Pemasdk harus
mengesahkan ketertelusuran Produk kepada produsen peralatan asli pada
Sertifikat Kesesuaian/ Catatan Data Penerimaan. Jika Pemasok tidak dapat
menyatakan ketertelusuran Produk, Pemasok tidak boleh mengirimkan
Produk tersebut kepada Pembeli tanpa mendapatkan persetujuan tertulis dari
Pembeli. Stiap peninjauan atau persetujuan atasgambar oleh Pembeli hanya
atasdasar mempermudah Pemasok dan tidak membebaskan Pemasak dari
tanggung jawabnya untuk memenuhi semua persyaratan Pesanan ini.

(b) Penarikan Kembali Produk. Jika GE menentukan bahwa penarikan
kembali, modifikasi lapangan, perbaikan atau pelepasan (éTindakan
Lapangaé yang melibatkan Roduk yang dibeli berdasarkan Resanan ini atau
produk Pembeli yang digabungkan denganProduk yang dibeli berdasarkan
Pesanan ini disebabkan oleh cacat, ketidak-sesuaian atau ketidak-patuhan
yang merupakan tanggung jawab Pemasok Pemasok harus mengganti
kerugian dan membebaskan Pembeli dari semuabiaya dan pengeluaranwajar
yang dikeluarkan oleh Pembeli sehubungan denganTindakan Lapangan apa
pun, termasuk semuabiaya yang berkaitan dengan: (i) investigasi dan/atau
inspeksi Produk yang terpengaruh; (i) memberi tahu pelanggan Pembeli; (iii)
perbaikan, ataujika perbaikan Produk tidak dapat dilakukan atau tidak
mungkin dilakukan, membeli kembali atau mengganti Produk yang ditarik
kembali; (iv) pengemasan dan pengiriman Produk yang ditarik kembali; (v)
memasang kembali Produk yang diperbaiki dan/atau memasang Produk yang
dibeli kembali atau diganti; dan (vi) pemberitahuan media. Masing-masing
pihak harusberkonsultasi satu sama lain sebelum membuat pemyataanapa
pun kepada publik atau lembaga pemerintah terkait denganTindakan
Lapangantersebut atau potensi bahaya keselamatan, keauali jika konsultasi
tersebut akan menghalangi pemberitahuan tepat waktu yang diwajibkan oleh
Undang-undang.

(0 Masalah Produk. Pemasok akan memastikan bahwa semua
informasi yang dimiliki oleh atau tersedia ®cara wajaruntuknya terkait
potensi bahaya yang diketahui atau diyakini ada dalam pengangkutan,
penanganan, atau penggunaan Produk apa pun dan/atau pelaksanaan layanan
apapun (Masdah Produké akan diterima oleh Pembeli se@ratertulis
sebelum pengiriman Produk dan/atau pelaksanaan layanan. Jka Pemasok
mengetahui Masalah Produk kapan pun setebh pengiriman Produk atau
dimulainya layanan, Pemasok akan segera: (i) memberi tahu Pembeli seara
tertulis; dan (i) memberikaninformas dan Dokumentasi tambahan
sebagaimana mungkin disyaratkan oleh Pembeli.

7 PENERMAAN/ PENOLACAKAN.

7.1 Jilka padasalahsatu Produk yang disediakan berdasarkan Pesanan ini
ditemukan dalam waktu tiga puluh (30) hari setelah pengiriman (&Periode
Inspeksk terdapat cacat atautidak sesuai denganpersyaratan Resanan ini,
termasuk Persyaratan Kualitasdan spesifikasi yang berlaku, baik cacat atau
ketidaksesuaian tersebut berkaitan denganlingkup yang diatur oleh Pemasok
atau Sibkontraktor langsung maupun tidak langsung, maka Pembeli, selkin
hak, upaya hukum dan pilihan lain yang mungkin dimilikinya berdasarkan
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Buyer, inaddition to any other rights, remedies and choicesit may
haveby Law, contract and/or at equity, at its option and sole
discretion, may: (a) equire Supplier, at itsexpense, to immediately
re-perform any defective portion of the servicesand/ or require
Suoplier to immediately repair or replace non-conforming Products
with Products that conform to allrequirements of this Order; (b) take
such actions as maybe required to cure all defectsand/ or bringthe
Products into conformity with all requirements of this Order, inwhich
event all related costs and expenses (including material, lebor and
handling costs and any required re-performance of value added
machining or other service) and other reasonable charges shall be for
SuyplieNJackaunt; (c) reject and/or return at SupplieNJiisk and
expense all or any portion of such Products; (d)withhold total or
partial payment; and/or (e) rescind this Order without liability. Buyer
may a$o reject any entire Order based upon a reasonable sampling
of Products asdetermined solely by Buyer.

For any repairs or replacements, Sipplier, at itscost and expense,
shall perform any tests requested by Buyer to verify conformance to
this Order. Partial or total payment by Buyer for Products under this
Order prior to, or after the conclusion of, the Inspection Period will
not: (i) condtitute its acaeptance thereof; (i) affect upplieNX2 a
responsibilities, warranties, or representations under this Order,
including those pertaining to any nonconforming Products; or (iii)
operate to waiveany rights or remedies available to Buyer at Law or
in equity.

7.2 Supplier shall be liable for any and all costs and expenses
incurred by Buyer asa resut of any non-conforming Products,
whether or not Buyer rejects such Products. Buyer will itemizesuch
costs and expensesto Supplier, which may nclude cost of defective
materials, a handling charge equal to fifteen percent (15%) of the
price of the non-conforming Products, transportation charges,
incidental material and labor costs, sorting and rework expenses, lost
production starts directly caused by the non-conforming Products
(including late delivery), and any other actual msts creating a lossto
Buyer.

8. WARRNTIES

8.1 Supplier warrants that all Products provided pursuant to this
Order, whether provided by Supplier or any Qubcontractor: (a)are
free of all claims, liens, security interests, or encumbrances (other
thanliens arising through Buyer); (b) areof new and merchantable
quality, notused rebuilt or made of refurbished material; (c) arefree
from alldefectsin title, workmanship and material, whether latent or
otherwise (d) arefree from alldefectsin design and, if Supplier
knows (or hasreason to know) of a paticular purpose for which
Buyer or its cusomersintend to use the Products, arefit for the
particular purpose for which they areintended; (e)are manufactured
and provided in strict accardance with all specifications, samples,
drawings designs descriptions, ingructions, plans, end-user
documentation, other Documentation and other requirements
approvedor adopted by Buyer; (f) are manufactured, processd and
assenbled by Supplier or its approved Sultontractors under
SupplieNJdigection; (g) aresafe for their intended use non-toxic, and
present no abnormal hazardsto personsor their environment; (h)
comply with all Quality Requirements; (i) havereceived all applicable
reguatory catifications, including 510(k)clearances and CEmark,as
required; and (j) (aswell asthe use and/ or distribution of the
Products) do not infringe or misappropriate any patent, copyright,
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Undang-undang, kontrak dan/atau asas keadilan, ataspilihannya sendiri dan
kebijakan penuh, dapat: (a) mengharuskan Pemasok atasbiayanya sendiri,
untuk segera memperbaiki bagian layanan yang cacat dan/atau mewajibkan
Pemasadk untuk segera memperbaiki atau mengganti Produk yang tidak sesuai
denganProduk yang sesuai dengansemua persyaratan Pesanan ini; (b)
melakukan tindakan yang mungkin diperlukan guna memperbaiki semua cacat
dan/atau menyesuaikan Produk dengansemua persyaratan Pesanan ini,
dalam halini semuabiaya dan pengeluaranterkait (termasuk biaya bahan,
tenaga kelja dan penanganan dan pelaksanaarulangapapun yangdiperlukan
dari permesinan bemilai tambah atau layananlainnya) dan biaya wajar
lainnya harus menjadi tanggungan Pemasok (c) menolak dan/atau
mengembalikan atasrisiko danbiaya Pemasok semua atau sebagian dari
Produk tersebut; (d) menahan pembayaran selruhnya atau sebagian;
dan/atau (e) membatalkan Pesanan ini tanpa adatanggung jawab. Pembeli
juga dhpat menolak selruh Pesanan berdasarkan sampel Produk yang wajar
sebagaimana dtentukan sepenuhnya oleh Pembeli.

Untuk setiap perbaikan atau penggantian, Pemasok denganbiaya dan
pengeluarannya ndiri, harusmelakukan pengujan apapun yang diminta
oleh Pembeli untuk memastikan kesesuaian denganPesanan ini. Pembayaran
sebagian atau seluruhnya oleh Pembeli untuk Produk berdasarkan Pesanan ini
sebelum, atau setelh berakhirnya, Periode Inspeksitidak akan: (i) merupakan
penerimaandari pembayaran tersebut; (i) memengaruhi tanggung jawab,
jaminan, aau pemyataanPemasak berdasarkan Pesanan ini, termasuk yang
berkaitan denganProduk yang tidak sesuai; atau (iii) berlaku untuk
mengesampingkan hak atau upaya hukum apa pun yang tersedia bagi Pembeli
berdasarkan Undang-undang atau dalam asas keadilan.

7.2 Pemasok harusbertanggung jawab atassetiap dan semuabiaya dan
pengeluaranyang dikeluarkan oleh Pembeli sebagai akibat dari Produk yang
tidak sesuali, baik jika Pembeli menolak Produk tersebut atau tidak Pembeli
akan memerinci biaya dan pengeluaran tersebut kepada Pemasok yang dapat
mencakup biaya bahan yang cacat, biaya penanganan sebesar lima belas
persen (15%) @i harga Produk yang tidak sesuai, biaya transportasi, biaya
bahandantenaga kerjainsidental, penyortiran dan biaya pengerjaanulang,
kerugian produksi yang dimulai seara langsung karena Produk yang tidak
sesuai (termasuk keterlambatan pengiriman), dan biaya aktual lainnya yang
menimbulkan kerugian bagi Pembeli.

8 JAVIINAN.

8.1 Pemasock menjamin bahwa semuaProduk yang disediakan berdasarkan
Pesanan ini, baik yang disediakan oleh Pemasok atau Stbkontraktor: (a) bebas
dari semuaklaim, hak gadai, kepentingan jaminan, atau pembebanan (selain
hak gadai yang timbul melalui Pembeli); (b) berkualitasbaru dan dapat
diperjualbelikan, bukan bekaspakai, dibuat kembali atau terbuat dari bahan
yang diperbarui; (¢) bebas dari segala cacat dalam kepemilikan, pengerjaan
danbahan, baikaten ataulainnya; (@) bebasdari senua cacatdalam desain
dan, jika Pemasok mengetahui (atau memiliki alasan untuk mengetahui)
tujuantertentu yang dimaksudkan oleh Pembeli atau pelanggannya untuk
menggunakan Produk, sesuai untuk tujuantertentu yang dimaksud; (e) dibuat
dan disediakan dengankesesuaian yang ketat dengansemua spesifikasi,
sampel, gambar, desain, deskripsi, instruksi, rencana, dokumentasi pengguna
akhir, Dokumentasi lain dan persyaratan lain yang disetujui atau digunakan
oleh Pembeli; (f) dibuat, diproses dan dirakit oleh Pemasdk atau
Subkontraktornya yang disetujui di bawaharahan Pemasok (g) amanuntuk
tujuan penggunaannya, tidak beracun, dan tidak menimbulkan bahaya
abnormal terhadap orang atau lingkungannya; (h) mematuhi semua
Persyaratan Kualitas; (i) telah menerima smuasertifikasi peraturanyang
berlaku, termasukizin 510() dantanda CE, sebagaimana dsyaratkan; dan (j)
(serta penggunaandan/atau distribusi Produk) tidak melanggar atau
menyalahgunakan paten, hak cipta, rahasia dagang, merek dagang, atau hak
kekayaanintelektual lainnya dari pihak ketiga mana pun tanpa persetujuan
tertulis sebelumnya dari pihak tersebut.
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trade secret, trademark, or other intellectual property right of any
third party without such partieprior written consent.

8.2 Supplier Gvenants that all services provided pursuant to this
Order, whether provided by Supplier or any Subcontractor shall: (a)
be performed in atimely, profesgonal, andworkman-like manner; (b)
conform strictly to all of BuyeNJeguirements, specifications,
drawings plans, ingructions, end-use documentation, other
Documentation, samples, and other descriptions, and (c) not infringe
or otherwise violate or misappropriate any patent, copyright, trade
secret, trademark,or other intellectual property right of any third
party.

8.3 Unlessotherwise stated on the face of this Order: (a)the
warranties set forth in Sections 8.1(c) and 8.1(e) above shall extend
to future performance of the Products and apply for aperiod of
twenty-four (24)months from BuyeNJacieptance in accadance with
Section 7 above and maybe longer for warranties pertaining to third
party componernts that extend beyond twenty-four (24)months;
and(b) allother warranties of Qupplier set forth in this Order will
survive in perpetuity. The warranties set forth herein: (i) survive the
inspection, acceptance, and use of the Products by Buyer, its
distributors, sub-distributors, channel partners, sub-licensees, and
customers; (i) arefor the benefit of Buyer and its successors, assigns,
distributors, sub-distributors, channd partners, and cusomers; and
(iii) arein addition to any warranties, rights, and/or remediesto
which Buyer mayotherwise agree to in writing or which are provided
by Law.

8.4 Buyer may eturn or havereturned to Supplier any Products, or
require the re-performance of any services, that do not conform to
the representations and warranties set forth in this Order
(éNonconforming Product(s)€) by using SupplieNJneéurn process
provided Supplier requests such return processin writingto Buyer
within the warranty period. Nonconforming Products returned to
SipplieNXadility shall have dl transportation, insurance, and
handling charges (including return shipment to Buyer or its customer)
prepaid by Sipplier. At BuyeNJeguest, Supplier will provide its
shipping accaunt number for shipping/ receiving all Nonconforming
Products and repaired or replacement Products to/fr om Supplier or,
at BuyeNdigcretion, Buyer mayship the Nonconforming Products
usingits carrier and assess a handling fee of 7%o0f the purchase price
of eachNonconforming Product. Risk of loss for Nonconforming
Products will passto Supplier when the Nonconforming Product is
delivered to the carrier. Sipplier will at its cost: (i) at BuyeNJ3ode
discretion, either replace or repair the Nonconforming Product to
bring it in conformity with all representations and warranties
(including all Quality Requirements and specifications), and (i) deliver
the replacement or repaired Product to the address and entity
specified by Buyer in writing within five (5) daysafter SupplieNX2 a
receipt of the Nonconforming Product; provided, however, that
Supplier will replace the Nonconforming Product, in lieu of repair, if
Buyer provides notice of the non-conformity within seven (7) daysof
Product ingallation. If it will takelonger than such five-day period to
deliver the repaired or replacement Product, Supplier will promptly
notify Buyer of such circumstance in writing prior to the lapse of said
five-day period. If Supplier is unable to repair and return the Product
within thirty (30) days, Supplier will (at BuyeNJW#tten direction)
provide Buyer acomplete refund in accardance with Section 8.5
below. Any repaired or replaced Product, or part thereof, or
re-performed services shall carry warranties on the sametermsasset
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8.2 Pemasok Bejjanji bahwa semua layanan yang disediakan berdasarkan
Pesanan ini, baik yang disediakan oleh Pemasok atau Sibkontraktor harus: (a)
dilakukan secara tepat waktu, profesional, dan cekatan; (b) benar-benar
mematuhi semua persyaratan, spesifikasi, gambar, rencana, instruksi,
dokumentasi pengguna &hir, Dokumentasi lain, sampel, dan deskripsi lainnya
dari Pembeli; dan (c) tidak menyalahi atau melanggar atau menyalahgunakan
paten, hakcipta, rahasia dagang, merek dagang, atau hak kekayaanintelektual
lainnya dari pihak ketiga.

8.3 Keeuali dinyatakan lain di awal Pesanan ini: (a) jaminan yang ditetapkan
dalam Pasal 8.1(c) dan 8.1(e) di atasharusdiperpanjang untuk pelaksanaan
Produk di masa mendatang dan berlaku untuk periode dua puluh empat (24)
bulan sgak penerimaanPembeli sesuai denganPasal 7 diatasdan mungkin
lebih lama wuntuk jaminan yang berkaitan dengankomponen pihak ketiga yang
melampaui duapuluh empat (24) bulan; dan (b) semuajaminan lain dari
Pemasak yang ditetapkan dalam Pesanan ini akan berlaku selamanya. Jaminan
yang ditetapkan dalam dokumen ini: (i) berlaku untuk inspeksi, penerimaan,
dan penggunaanProduk oleh Pembeli, distributor, distributor lanjutan, mitra
penyalur, penerima lisensi lanjutan, dan pelanggannya; (ii) untuk kepentingan
Pembeli dan penerus, penerima pengdihan, distributor, distributor lanjutan,
mitra penyalur, dan pelanggan; dan (iii) merupakantambahan dari setiap
jaminan, hak, dan/atau upaya hukum yang dapat disetujui oleh Pembeli
secaratertulis atauyang diatur dalam Undang-undang.

8.4 Pembeli dapat mengembalikan atau mewajibkan pengembalian Produk
apapun kepada Pemasok atau mengharuskan pelaksanaan ulang layanan apa
pun, yang tidak sesuai denganpemyataandan jaminan yang ditetapkan dalam
Pesanan ini (6Produk(-produk) yang Tidak ®suaké denganmenggunakan
proses pengembalian Pemasok dengan ketentuan Pemasck meminta proses
pengembaliantersebut secara tertulis kepada Pembeli dalam masa jaminan.
Biaya transportasi, asuransi, dan penanganan (termasuk pengiriman kembali
kepada Pembeli atau pelanggannya) dari Produk yang Tidak Sesuai yang
dikembalikan ke fasiitas Rmasdk harusdibayar di muka oleh Pemasok Atas
permintaanPembeli, Pemasdk akan memberikan nomor akun pengirimannya
untuk pengiriman/penerimaandari semua Produk yang Tidak Sesuai dan
Produk yang diperbaiki atau pengganti ke/dari Pemasok atau, ataskebijakan
Pembeli, Pembeli dapat mengirimkan Produk yang Tidak Sesuai menggunakan
layanan pengangkut dan mengenakan biaya penanganan sebesar 7%dari
harga pembelianuntuk setiap Produk yang Tidak Sesuai. Rsiko kerugianatas
Produk yang Tidak Sesuai akanberalih kepada Pemascdk pada sat Produk
yang Tidak Sesuai dikirim ke layanan pengangkut. Pemascdk akan dengan
biayanya sndiri: (i) ataskebijakan Pembeli sendiri, mengganti atau
memperbaiki Produk yang Tidak Sesuai agar sesuai dengansemua pemyataan
danjaminan (termasuk semua Persyaratan Kualitasdan spesifikasi), dan (i)
menyerahkan Produk pengganti atau yang diperbaiki ke alamat dan entitas
yang ditentukan oleh Pembeli seara tertulis dalam waktu lima (5) hari setelah
Pemasok menerima Produk yang Tidak Sesuai; akantetapi, denganketentuan
bahwa Pemasok akan mengganti Produk yang Tidak Sesuai, sebagai pengganti
perbaikan, jika Pembeli memberikan pemberitahuan tentang ketidaksesuaian
tersebut dalam waktu tujuh (7) hari sejak pemasangan Produk. Jika diperlukan
waktu lebih lama dari jangka wektu lima hari untuk menyerahkan Produk yang
diperbaiki atau pengganti, Pemasok akan segera memberi tahu Pembeli
mengenai keadaantersebut secara tertulis sebelum lewatnya periode lima
hari tersebut. Jka Pemasdk tidakdapat memperbaiki dan mengembalikan
Produk dalamwaktu tiga puluh (30) hari, Pemasdk akan (atasarahantertulis
Pembeli) memberikan pengembalian dana penuh kepada Pembeli sesuai
denganPasal 8.5 di bawah. Setiap Produk yang diperbaiki atau diganti, atau
bagiannya, gau layananyang dilakukan-kembali harus memberikan jaminan
sesuai denganpersyaratan yang sama eperti yang ditetapkan di atas. Urtuk
setiap perbaikan atau penggantian, Pemasok denganbiaya dan
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forth above. For any repairs or replacements, Supplier, at itscost and
expense, shall perform any tests requested by Buyer to verify
conformance to this Order.

8.5 Inaddition to the remedies noted in Section 8.4 aove, Supplier
will also promptly reimburse Buyer for all costs and expenses
asdated with replacements of Nonconforming Products, including
those costs assodated with all Feld Engineer (FE) labor and material
costs (labor +travel). Supplier will pay such Buyer invoices for any
refund, costs and expenses by wire transfer or check within thirty
(30)daysof Suppier receiving such invoice. Buyer may hstead elect,
at its sole discretion and at any time, to use the amount(s) that would
otherwise be due hereunder asa credit or set-off that Buyer mayuse
on any anount(s) owed to Sugplier under this Order or otherwise
Suoplier shall provide Buyer such support as Riyer may equire in
order to determine root causesrelated to any Product issues found in
the field and/ or provide MTBF(Mean Time Between Failures) data
for Product-related repairs asrequeded by Buyer periodically.

8.6 DataWiping Requirements. Supplier shall prevent the
unauthorized disclosure of data that may lesde in any
Nonconforming Product returned to Suppier by conductinga scure
wipe of the Nonconforming Producli @l&ctronic or magnetic media
(including, but not limited to, hard drives, flash-based storage devices
such asATA solid state drives, SC3 S®s, USB removakle media,
memory cads, and embedded flash on boards and devices) prior to
reissue or reuse of the Nonconforming Product by Buyer or any third
party.

The secure wipe required hereunder shall be accanplished by
completing a single pass overwrite of adn nar v mhiex. Qubsequent
to completion of this secure wipe, Sugplier shall confirm and
document that no usable datais recoverable using standard software
methods.

8.7 Supplier agreesto extend to Buyer and its cusomers any
additional waranties received from SuppieNJ3dbcontractors.
Supplier shall be liable to Buyer for al material, sibcomponents and
sevices purchased directly or indirectly from or performed by dl of
SyplieNIubcontractors. Supplier shall use commercially reasonable
effortsto flow down these GEHealthcare Sandard Terms of
Purchase to its Subcontractors, or at a mhimum, hereby warrant and
represent that allits contracts with its Sukzontractors contain
provisions, including warranty and indemnity, which are in
conformity with and no less stringert thanthe provisions of this
Order. Supplier shall enforce such termson its behalf and for the
bendfit of Buyer, andif Supplier failsto enforce istermswith such
suppliersthen Buyer is hereby deemed a third-party beneficiary of
SuyplieNJeaatract(s) with such suppliers and is hereby assigned the
rightsto enforce such termsin lieu of Supplier at SupplieNJ2x3ense.
NOTWITHSTANDING THEFOREGOING THE PARTIESEXPRES$Y
ACRETHAT ALL RSKSARSNGFRM GAPS INVARRANTY,
INDEMNITY AND/OR REVIEDIESWITH SURPLIERQ §JBONTRACTORS
SHALL BEBORNEBYSURPLUERAND SHALL NOT UMIT SURPLERD {
WARRANTY OBLIGATION ORLUABILITY TO BUYERHEREUNDER

9. REPAIR &MAINTENANCESERMCES

9.1 With respect to all Products shipped to Supplier for repair,
overhaul and/ or maintenance services: (a) Sypplier shall maintain a
record of shipments and receipts to determine warranty coverage of
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pengeluarannya endiri, harusmelakukan pengujan apa punyangdiminta
oleh Pembeli untuk memastikan kesesuaian denganPesanan ini.

8.5 Selain perbaikan yang disebutkan dalam Pasal 8.4 di atas, Pemasok juga
akan segera mengganti semua biaya dan pengeluaran Pembeli yang terkait
denganpenggantian Produk yang Tidak Sesuai, termasuk biaya yang terkait
dengansemuabiaya tenaga kerja dan bahan Insinyur Lapangan (FE) (tenaga
kerja + perjalanan). Pemasok akan membayar faktur Pembeli tersebut untuk
setiap pengembaliandana, biaya dan pengeluaran melalui transfer kawatatau
cek dalamwaktu tiga puluh (30) hari sejak Pemasok menerima faktur
tersebut. Sbaliknya, Pembeli dapat memilih, aaskebijakannya endiri dan
kapan pun, untuk menggunakan jumlah(-jumlah) yang jatuh tempo
berdasarkan ketentuan ini sebagai kredit atau perjumpaan utang yang dapat
digunakan Pembeli atas pjmlah(-jumlah) apa pun yang terutang kepada
Pemasadk berdasarkan Pesanan ini atau sebaliknya. Pemasak harus
menyediakan dukungan yang mungkin diperlukan Pembeli untuk menentukan
akar penyebab yang terkait denganmasalah Produk apa pun yang ditemukan
di lapangan dan/atau memberikan data MTBF (Waktu Rata-Rata Artar
Kerusakan (Mean Time BetweenFailures)) untuk perbaikanterkait Produk
sebagaimana dminta oleh Pembeli seara berkala.

8.6 Persyaratan Penghapisan Data. Pemasok harusmencegah
pengungkapan data yang tidak sah yang mungkin terdapat dalam Produk yang
Tidak Sesuai yang dikembalikan kepada Pemasok denganmelakukan
penghapusan yang aman atasmedia elekronik atau magnetik Produk yang
Tidak Sesuai (termasuk, namun tidak terbataspada, hard drive, perangkat
penyimpananberbasisflashseperti ATA sdid state drive, SSEBCY, media USB
yang dapat dilepas, kartu memori, dan flash tertanam pada papan dan
perangkat) sebelum menerbitkan ulang atau penggunaankembali Produk
yang Tidak Sesuai oleh Pembeli atau pihak ketiga mana pun.

Penghapusan amanyang diperlukan berdasarkan ketentuan ini harus dlakukan
denganmenyelesaikan penimpaanheE & stan & m Nekali jalan. Stelah
melakukan penghapusan aman ini, Pemasok harus mengonfirmasi dan
mendokumentasikan bahwatidak ada data yang dapat digunakan yang dapat
dipulihkan menggunakan metode perangkat lunak standar.

8.7 Pemasdk setuju untuk memberikan kepada Pembeli dan pelanggannya
setiap jaminan tambahan yang diterima dari Sibkontraktor Pemasok
Pemasadk harusbertanggung jawab kepada Pembeli atassemuabahan,
subkomponen dan layanan yang dibeli se@ra langsung maupun tidak
langsung dari atau dilakukan oleh ssmua Sibkontraktor Pemasok Pemasok
harus melakukan upaya yang wajar se@ra komersial untuk menurunkan
Ketentuan Pembelian Sandar layanan Keshatan GEini kepada
Sibkontraktornya, gau setidaknya, denganini menjamin dan menyatakan
bahwa semua kontrak denganSibkontraktornya kerisiketentuan, termasuk
jaminan dan ganti rugi, yang sesuai dengandan yang tidak kalah ketatnya
denganketentuan dalam Pesanan ini. Pemasok harus memberlakukan
ketentuan tersebut atasnamanya dan untuk kepentinganPembeli, dan jika
Pemasadk gagal untuk memberlakukan ketentuannya denganpemasok
tersebut, maka Pembeli denganini dianggap sebagai penerima manfaat pihak
ketiga dari kontrak(-kontrak) Femascdk denganpemasdk tersebut dandengan
ini mengdihkan hak untuk memberlakukan ketentuan tersebut sebagai
pengganti Pemasok atashiaya Pemasok TEHR_LEPASDAR HALTERSEBUTDI
ATAS,PARA PIHAK SECARA TESASMBENYETUJUJI BAHWA SEMUARISKO YANG
TIMBULDAR KESENJANGAN DALAM JAMINAN,GANTI RUG DAN/ ATAU
UPAYA HUKUMDENGAN SUBK ONTRAKTOR PEMASOK HARUSDITANGGUNG
OLEHPEMASOK DANINDAKBCLEH MBEMBATASIKBNVAJBAN ATAU
TANGGINGIAWABJIAMINAN FEMASOK KEPADA PEVIBELl BERDASARKAN
KETENTUAN NI.

9 LAYANAN PERBAIKAN & PEMBLIHARAAN.

9.1 Sehubungandengansemua Produk yang dikirim kepada Pemasadk untuk
layanan perbaikan, perbaikan menyeluruh dan/atau pemeliharaan: (a)
Pemasadk harus menyimpan catatan pengiriman dantandaterima untuk
menentukan cakupan jaminan Produk, dan memberikan kepada GEHCpada
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the Products, and provide to GEHC at he beginning of eachcalendar
quarter with awritten report that specifiesthe Products that were
repaired or replaced during the immediately preceding calendar
quarter, and whether each such Product wasin or out of warranty.
(b) At BuyeNJeasonable request, Supplier shall conduct a physical
inventory of Nonconforming Products and Service Products on
SuyplieNIRi& and provide Buyer awritten report. Supplier shall
reasonably assist Buyer in determining any discrepancies between
BuyeNJedords and SupplieNJegards pertaining to such physical
inventory. Qupplier shall either provide Buyer a credit, check, or
replacement product, based on the value of the Product if Supplier
loses damages, or is otherwise unable to accaunt for Products
returned by Buyer. (c)Supplier shall utilize BuyeNJedources if any, to
track the flow of Products between Buyer and Supplier. . (d) Supplier
shall appoint a single point of contact for managing BuyeNX2 a
information systems and notifying Buyer of all shipment promise
dates requesting authorization for change requests, or
communicating problemsassodated with such shipments. Buyer shalll
provide Supplier asingle point of contact and such training for, and
accessto, goplicable Buyer resourcesas Riyer determinesto be
reasonable and necessary under the circumstances in BuyeNJaaofe
and absolute discretion. (e) Sipplier shall ensure all Products are
tracked effectively through the use of such Buyer@resourcesin order
to minimizeloss Supplier shall promptly communicate any problems
asciated with the shipment or tracking of Products to the BuyeN.I2 &
repair team through the processthat Buyer reasonably requeds of
Supplier. Such issues shallinclude, but are not limited to: improperly
shipped Products, repair Orders, and Products received without
paperwork.

9.2 Inthe event Buyer purchasesrepair, overhaul and/or
maintenance services for Productsthat areout of warranty (6Service
Produasg), the following additional terms shall apply: (a)Service
Products are considered éProductst and subject to the terms &
conditions of this Order. (b) Buyer shall havesole authority to make
the determination whether a Service Product should be repaired or
scrapped by Supplier and returned to a Buyer specified facility.
Supplier shall not scrap any Sevice Product without first obtaining
BuyeNJpréor written authorization. (c) Title and risk of loss of the
Sevice Product that Buyer authorizesto be scrapped shall passto
Supplier upon such removal and exchange Supplier warrants that it
will comply with BuyeNJWgtten instructions concerning the disposal
and/ or scrapping of Service Products. Supplier hereby ageesto
release, defend, indemnify and hold Buyer harmless against any and
all claimsresulting from the unauthorized or improper use,
distribution, disposal, or scrapping of defective Products. (d) Exept
asse forth in 9.2(c), title to Sevice Products remains at alltimes
exdusivelywith Buyer or its customer, andSupplier warrants that it
will takeno action, or cause any action to be taken, that will result in
any form of lien or encumbrance being placed on any Service
Products. SQupplier has no right, license or title to Sevice Products in
whole or in part. (e) Supplier will communicate pricing for Sevice
Products usng a costed bill of materials, including, but not limited to,
labor rate, material price, overhead, and margins. Supplier shall
provide written notice to Buyer if any repair cost will exceed the
agreed to contractual price of the Order, andSupplier will not
commence any such repair unless and until Buyer has provided
Supplier written authority.

10. TERMINATION.
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awalsetiap kuartal kalender laporantertulis yang menyebutkan Produk yang
diperbaiki atau diganti selama kuartal kalender sebelumnya, dan baik setiap
Produk tersebut berada dalam atau di luar jaminan. (b) Ataspermintaanyang
wajar dari Pembeli, Pemasok harus melakukan inventarisasifisik atas Poduk
dan Produk layanan yang Tidak Sesuai di situs Pemasok dan memberikan
laporantertulis kepada Pembeli. Pemasdk harus membantu Pembeli seara
wajar dalam menentukan setiap perbedaan antara catatan Pembeli dan
catatan Pemasdk yang berkaitan dengan inventaris fisik tersebut. Pemasok
harusmemberikankredit, cek atau produk pengganti kepada Pembeli,
berdasarkan nilai Produk jika Pemasadk kehilangan, mengdami kerugian, atau
sebaliknya tidak dapat mempertanggungjawabkan Produk yang dikembalikan
oleh Pembeli. (c) Remasdk harus menggunakan sumber daya Pembeli, jika
tersedia, untuk melacak alur Produk antara Pembeli dan Pemasok . (d)
Pemasok harus menetapkan satu titik kontak untuk mengelola sistem
informasi Pembeli dan memberi tahu Pembeli tentang semuatanggal jan;ji
pengiriman, meminta otorisasi untuk permintaanperubahan, atau
menyampaikan masalah yang terkait denganpengiriman tersebut. Pembeli
harus memberikan satu titik kontak kepada Pemasok dan pelatihan serupa
untuk, dan aksesterhadap, sumber daya Pembeli yang berlaku sebagaimana
ditentukan oleh Pembeli sebagai hal yang wajar dan diperlukan berdasarkan
keadaandalam kebijaksanaan tunggal dan mutlak Pembeli. (€) Remasok harus
memastikan behwa semua Produk dilacak se@ra efektif melalui penggunaan
sumber daya Pembeli tersebut guna meminimalkan kerugian. Pemasok harus
segera menyampaikan masalah apa pun yang terkait denganpengiriman atau
pelacakan Produk kepadatim perbaikan Pembeli melalui proses yang se@ara
wajardiminta oleh Pembeli dari Pemasok Masalah tersebut harus mencakup,
namun tidak terbataspada: Poduk yang dikirimkan searatidak tepat,
Pesanan perbaikan, dan Produk yang diterima tanpa dokumen.

9.2  Dalam hal Pembeli membeli layanan perbaikan, perbaikan menyeluruh
dan/atau pemeliharaanuntuk Produk yang tidak memiliki jaminan (&Produk
Layanang), ketentuan tambahan berikut harusberlaku: (a) Produk layanan
dianggap sebagai 6Produké dan tunduk pada syarat & ketentuan Pesanan ini.
(b) Pembeli memiliki kewenangantunggal untuk menentukan apakah Produk
layanan harusdiperbaiki atau dibatalkan oleh Pemasdk dan dikembalikan ke
fasilitasyang ditentukan Pembeli. Pemasak tidak boleh membatalkan Produk
layanan apa pun tanpaterlebih dahulu mendapatkan otorisasi tertulis
sebelumnya dari Pembeli. (¢) Kepemilikan danrisiko keruganatas Poduk
layanan yang diizinkan oleh Pembeli untuk dibatalkan harus dialihkan kepada
Pemasok setebh pemindahan dan penukaran tersebut. Pemasok menjamin
bahwa pihaknya skan mematuhi instruksitertulis Pembeli mengenai
pelepasan dan/atau pembatalan Produk Layanan. Pemasak denganini setuju
untuk melepaskan, membela, mengganti rugi dan membebaskan Pembeli dari
setiap dan semuaklaim yang diakibatkan oleh penggunaan, pendistribusian,
pelepasan, aau pembatalan Produk yang cacat se@ra tidak sah atau tidak
benar. (d) Kecuali sebagaimana dtetapkan dalam butir 9.2(c), hakatas Poduk
layanan tetap selamanya scara eksklusif dimiliki oleh Pembeli atau
pelanggannya, dan Pemasok menjamin bahwa pihaknya tidak akan melakukan
tindakan apa pun, atau menyebabkan tindakan apa pun dilakukan, yang akan
mengéakibatkan segala bkentuk hak gadai atau pembebanan dikenakan pada
Produk layanan ga pun. Pemasok tidak memiliki hak, lisensi, aau
kepemilikan atasProduk layanan secara keseluruhan atau sebagian. (€)
Pemasok akan menyampaikan harga untuk Produk layanan menggunakan
daftar biaya bahan, termasuk, namun tidak terbataspada, tarif tenaga kerja,
harga bahan, biaya tidak terduga, din margin. Remasadk harus memberikan
pemberitahuan tertulis kepada Pembeli jika ada biaya perbaikanyang
melebihi harga kontraktual yang disepakati dalam Pesanan, dan Pemasck
tidak akan memulai perbaikan tersebut keauali dan hingga Pembeli
memberikan otoritastertulis kepada Pemasok

10 PENGAKHIRAN.
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10.1 Termination for Gonvenience. Buyer may erminate all or part of
this Order for convenience at any time by written notice to Supplier.
Only if required and asrequested by Buyer, Supplier shall execute all
necessary documentsto cause such termination become effective.
Notwithstanding anything to the contrary, BugNJXiahility and
SuplieNI2ausive remedy for such termination by Buyer islimited
to BuyeNJpayment for Products delivered and accepted in writing by
Buyer prior to the effective date of sad termination.

10.2 Termination for Default. Buyer, without liability, may by written
notice of default, terminate all or part of this Order if Supplier failsto
comply with any term of this Order or failsto makeprogress which, in
BuyeNJedsonable judgment, endangers performance of this Order.
Sueh termination shall become effective if Qupplier does not cure
such failure within 10 daysof receiving BuyeNJWitten notice of
default; except that BuyeNJ2eémination for SupplieNJdréach of
Sections 14, 18 or 19 of this Order shall become effective
immediately upon SipplieNIegeipt of BuyeNJWitten notice of
default. Upon termination, Buyer may procure at SupplieNJ2xpense
and upon termsit deemsappropriate Products similar to those so
terminated, and Supplier shall be liable to Buyer for any excess costs
for such Products and other related costs. Qupplier shall continue
performance of this Order to the extent not terminated by Buyer. If
Supplier for any reason anticipates difficulty in complying with any
requirements of this Order, Supplier shall promptly notify Buyer in
writing. Without limiting any other rights herein, if Buyer agreesto
accept deliveries after the delivery date haspassed, Buyer may
require delivery by the fastest method and the total cost of such
shipment and handling shall be borne by Supplier. BuyeNIights and
remediesin this clause are in addition to any other rights and
remedies provided by Law, equity or under this Order.

10.3 Termination for Insolvency. If Suppier (a)disolvesor ceaesto
do busness; (b)failsto pay tsdebts asthey come due; or (c) or any
other entity institutes insolvency, receivership, bankruptcy or any
other proceeding for settlement of SuppieNJdebts, Buyer may
immediately terminate this Order without liability to the fullest
extent permitted by gpplicable Law, except for Products completed,
delivered and accepted within a reasonable period after termination
(which shall be paid for atthe Order price).

104 { dzLJLJ ASNDAE hof A3 LporiSAplieNIshsipt ¢ ¢

of anotice of termination of this Order, Supplier shall promptly: (a)
stop work asdirected in the notice; (b) gace no further

subcontracts/ ordersrelated to the terminated portion of this Order;
(c) terminate, or if requesed by Buyer assgn, allsubcontracts/ orders
to the extent they relate to work terminated; and (d) deliver dl
completed work, work in process, dedgns, drawings specifications,
documentation and material required and/ or produced in connection
with such work.

11. BUYEWSPROPERTY .All tangible and intangible property,
including information or data compilation of any description, toals,
materials, plans, drawings software, knowhow, documernts,
intellectual property, equipment or material: (a) furnished or licensed
to Supplier by Buyer; (b) specifically paid for by Buyer; or (c) created
with BuyeNJIIP&Rghts defined in Section 12 below) shall be and
remain BuyeNJpeksonal property (cdlectively, 6Buyer@ Ropertyé).
Sweh BuyeNIRyéperty furnished by Buyer to Qupplier shall be
accepted by Sipplier in 6ASISE and AWHERE IS condition with all
faults and without any warranty whatsoever, express or implied, and
shall be used by Supplier atitsown risk and for the sole purpose of
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10.1 Pengakhian demiKenyamanan. Pembeli dapat mengakhiri semuaatau
sebagian dari Pesanan ini se@ra epihak kapan sajadenganmemberikan
pemberitahuan tertulis kepada Pemasok Hanya jka dharuskandan
sebagaimana dminta oleh Pembeli, Pemasok harus menandatangani semua
dokumen yang diperlukan untuk membuat pengakhirantersebut menjadi
efektif. Terlepas dari segala ®suatu yang bertentangan, tanggung jawab
Pembeli dan ganti rugi eksklusif Pemasok ataspengéakhiran oleh Pembeli
terbataspada pembayaran Pembeli atas Poduk yang diserahkan danditerima
secara tertulis oleh Pembeli sebelum tanggal efektif pengakhiran tersebut.

10.2 Pengakhran Karena Gdera Janji. Penbeli, tanpatanggung jawab, dapat
denganmemberikan pemberitahuan tertulis tentang cidera janji, mengakhiri
semua atau sebagian dari Pesanan ini jika Pemasdk gagal untuk mematuhi
ketentuan apa pun dari Pesanan ini atau gagal membuat kemajuanyang,
menurut penilaianwajar Pembeli, membahayakan pelaksanaan Pesanan ini.
Pengakhirantersebut harusberlaku efektif jika Pemasok tidak memulihkan
kegagalan tersebut dalamwaktu 10 hari setelah menerima pemberitahuan
tertulistentang cidera janji dari Pembeli; keauali untuk pengakhiran Pembeli
karena pelanggaran Pemasok terhadap Pasal 14, 18 &au 19 dari Pesanan ini
akan berlaku segera etelah Pemasck menerima pemberitahuan tertulis
tentang cidera janji dari Pembeli. Stelah pengakhiran, Pembeli dapat
memperoleh atasbiaya Pemasok dandenganpersyaratanyang dianggap
tepat, Produk yang semupa denganyang diakhiri, dan Pemasadk harus
bertanggung jawab kepada Pembeli ataskelebihan biaya untuk Produk
tersebut dan biaya terkait lainnya. Pemasadk harus melanjutkan pelaksanaan
Pesanan ini sgauh tidak diakhiri oleh Pembeli. Jika Pemasdk karena alasan apa
pun memperkirakan kesulitan dalam memenuhi persyaratan apa pun dari
Pesanan ini, Pemasok harus segera memberi tahu Pembeli searatertulis.
Tanpamembatasi haklain apa pun dalam dokumen ini, jika Pembeli setuju
untuk menerima pengiriman setebhtanggal pengiriman berlalu, Pembeli
dapat meminta pengirimandenganmetode tercepat dantotal biaya
pengiriman dan penanganan tersebut harusditanggung oleh Pemasok Hak
danupayahukumPembeli dalamklausulini merupakantambahan dari hak
danupayahukumlain yangdiberikan berdasakan Undarg-undang, asas
keadilan, atau berdasarkan Pesanan ini.

10.3 Pengakhian karena Kepailitan. Jka Pemasdk (a) bubar atau berhenti
melakukan bisnis; (b) gagal untuk membayar utangnya pada saatjatuh tempo;
atau (c) atau entitaslain melembagakan kepailitan, dalam pengawasan
kurator, kebangkrutan atau proses hukum lain untuk penyelesaian hutang
Pemasok Pembeli dapat segera mengakhiri Pesanan ini tanpatanggung jawab
sejauh diizinkan oleh Undang-undang yang berlaku, keauali untuk Produk yang
diselesaikan, diserahkan dan diterima dalam jangka wektu yang wajar setebh
pengakhiran (yang harusdibayar sesuai denganharga Pesanan).

10.4 Kewgjiban Penmasok saad Pengakhiran. Stelah Pemasok menerima
pemberitahuan pengakhiran atas Rsananini, Pemasdk harussegera: (a)
menghentikan pekejaansebagaimana darahkan dalam pemberitahuan; (b)
tidak menempatkan subkontrak/p esanan lebih lanjut terkait denganbagian
yang diakhiri dari Pesanan ini; (c) mengakhiri, atau jika dminta oleh Pembeli
untuk mengdihkan, semua subkontrak/p esanan sejauh terkait dengan
pekerjaanyang diakhiri; dan (d) menyerahkan semuapekejaanyang telah
diselesaikan, pekerjaanyang sedang berlangsung, desain, gambar, spesifikasi,
dokumentasi dan bahanyang diperlukan dan/atau diproduksi sehubungan
denganpekefjaantersebut.

11  PROPERT PEMBHI. Semuaproperti berwujud dan tidak berwujud,
termasuk kompilasi informasi atau data dari setiap deskripsi, alat, bahan,
rencana, gambar, perangkat lunak, pengetahuan, dokumen, kekayaan
intelektual, peralatan atau bahan: (a) diberikan atau dilisensikan kepada
Pemasok oleh Pembeli; (b) se@ra khususdibayar oleh Pembeli; atau (c) yang
dibuat denganHakKekayaanIntelektual Pembeli (dijelaskan dalam Pasal 12 di
bawahini) harus menjadi dantetap menjadi milik pribadi Pembeli (secara
bersama-sama dsebut, éProperti Pembeli€). Properti Pembeli yang diberikan
Pembeli kepada Pemascdk harusditerima Pemasok dalam keadaana PA
ADANY 4l yFEBAGAIMANA ADANY! dengansegala kesalahandantanpa
jaminan apa pun, tersurat maupun tersirat, dan harusdigunakan oleh
Pemasok atasrisikonya sendiri dan semata-mata untuk tujuan melakukan
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performing this Order for Buyer. Sipplier shall not subgtitute any
other property for BuyeNJIRraperty without first obtaining the
expresswritten consent of Buyer. Promptly upon receipt of a removal
reques from Buyer, Qupplier shall prepare BuyeNIRraperty (if
tangible) for shpment and deliver it to Buyer at upplieNJI2xpense in
the same ondition as oiginally received by Supplier, reasonable
wear and tear excepted. Prior to using BuyeNJRraperty (if tangible),
Supplier shall inspect it and train its personnel and other authorized
useasin itssafe and proper operation. Inaddition, Supplier shall: (i)
keep BuyeNIRraperty free of encumbrances and (if tangible) insured
at itsexpense at an amount equal to the replacement cost thereof
with loss payable to Buyer; (ii) plainly markor otherwise adequately
idertify it (if tangible) as avned by Buyer; (iii) store it (if tangible)
separate and apart from SipplierQ @nd third party owned property
under SupplieNJaaatrol; (iv)maintain it (if tangible) properly, and in
compliance with any handling and storage requirements provided by
Buyer and/or the original manufacturer, or that accampanied it when
delivered to Supplier; (v) supervise its use and (vi) wse it only to meet
BuyeNIDxwlers without disclosing or otherwise reproducing it for any
other purpose Supplier shall, atits sole cost and expense, be
responsible for operating, mantaining and calibrating the BuyeN.I2 a
Property inaccadance with the manufactureN X@gkcifications and
recommended guidelines. Buyer or through itsthird party
representative shall have the right to audit all pertinent booksand
records of Sipplier, andto makereasonable inspections of Sipplier's
facilitiesto verify compliance with this Section 11 and Section 12
below. Buyer hereby grants to Suypplier anon-exdusive, non-
asdgnable license, without the right to sublicense, which isrevocable
with or without cause at any time, to use BuyeNJRraperty, and any
applicable intellectual property rights of Buyer, for the sole purpose
of performing this Order for Buyer.

12. INTELLETWLPRGERTY.

12.1 General. Each respective party shall exdusivelyown all
intellectual property it had prior to the commencement of this Order.

12.2 Supplier Intellectual Property. Suppgier shall own intellectual
property it owned prior to or developed independently of its
obligations under this Order (6Qupplier Intellectual Property€). Buyer
shall have anunrestricted license to use haveused modify, have
modified, distribute, havedistributed, sell, and havesold all Products
purchased under this Order under the Supplier Intellectual Poperty.
Supplier shall not assert any Supplier Intellectual Poperty against
Buyer and its Affiliates, or any of their customers or suppliers, in any
Products furnished under this Order, or the repair or refurbishment
of any Products furnished under this Order.

12.3 Buyer Intellectual Property. Buyer shall own exdusively allrights
in ideas, know-how, inventions, works of authorship, documentation,
strategies plans, data and databases created in or resuting from
SupplieNIpeiformance under this Order, including all patent rights,
copyrights, moral rights, rights in proprietary information, data rights,
database rights, trademark rights and other intellectual property
rights (cdlectively, dBuyer@ IPRightsg). . Ifby operation of Law any
such intellectual property isnot owned in its entirety by Buyer
automatically upon creation, then Supplier agreesto, and hereby
does transfer and assgn to Buyer, SipplieNIeriire right, title and
intered throughout the world to such intellectual property. Supplier
further agreesto enter into and execute any documentsthat maybe
required to transfer or assign ownership in and to any such BuyerQ@ IP
Rights to Buyer. Sipplier is prohibited from selling to any third party
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Pesanan ini bagi Pembeli. Pemasok tidak boleh mengganti Properti Pembeli
denganproperti lain apa pun tanpaterlebih dahulu mendapatkan persetujuan
tertulis dari Pembeli. Sgera stelah menerima permintaanpemindahan dari
Pembeli, Pemasadk harus menyiapkan Properti Pembeli (jika berwujud) untuk
dikirimkan dan diserahkan kepada Pembeli atasbiaya Pemasok dalam kondisi
yang sama seperti yang diterima sbelumnya oleh Pemasok dengan
mengeaualikan keausan yang wajar. Sbelum menggunakan Properti Pembeli
(jika berwujud), Pemasok harus memeriksanya dan melatih personelnya srta
penggunaresmilainnya agar dapat melakukan pengoperasianyang amandan
benar. Slain itu, Pemasadk harus: (i) menjaga agar Properti Pembeli bebas dari
pembebanan dan (jika berwujud) diasuransikan atasbiayanya denganjumlah
yang sama dengan biaya penggantiannya beserta kerugianyang harus
dibayarkan kepada Pembeli; (i) dengan jelasmenandai atau
mengidentifikasinya secara memadai (jika berwujud) sebagai milik Pembeli;
(iiiy menyimpannya (jika berwujud) secara terpisah dan tersendiri dari properti
milik Pemasaok dan pihak ketiga yang berada dibawahkendali Pemasok (iv)
memeliharanya (jika berwujud) dengan benar, dan sesuai denganpersyaratan
penanganan dan penyimpanan yang diatur oleh Pembeli dan/atau produsen
asli, atauyang menyertainya saat diserahkan kepada Pemasok (v) mengawasi
penggunaannya; dan (vi) menggunakannya hanya untuk memenuhi Pesanan
Pembeli tanpa mengungkapkan atau memperbanyaknya wntuk tujuanlain apa
pun. Penasdk harus, atas baya dan pengeluarannya ndiri, bertanggung
jawabuntuk mengoperasikan, memelihara dan mengkalibrasi Properti
Pembeli sesuai denganspesifikasi produsen dan pedomanyang
direkomendasikan. Pembeli atau melalui perwakilan pihak ketiganya berhak
untuk mengaudit semua pembukuan dan catatanterkait Pemasok dan
melakukan inspeksi yang wajar terhadap fasilitas Rmasok guna memverifikasi
kepatuhanterhadap Pasal 11 dan 12 di bawahini. Pembeli denganini
memberikan kepada Pemasdk lisensi non-eksklusif, tidak dapatdialihkan,
tanpa hak untuk mensublisensikan, yang dapat dibatalkan denganatau tanpa
sebab kapan saja, untuk menggunakan Properti Pembeli, dan hak kekayaan
intelektual Pembeli yang berlaku, semata-mata untuk tujuan melakukan
Pesanan bagi Pembeli ini.

12 KEKAYAAN INTHEKIUAL

12.1 Umum. Masing-masing pihak harus se@ra eksklusif memiliki semua
kekayaanintelektual yang dimilikinya sebelum tanggal dimulainya Pesanan ini.

12.2 Kekayaan Intelektual Pemasok. Pemasok harus memiliki kekayaan
intelektual sendiri sebelum atau dikembangkan se@ra independen dari
kewajibannya berdasarkan Resanan ini (6KekayaanIntelektual Pemasdke).
Pembeli harus memiliki lisensi tak terbatasuntuk menggunakan, telah
menggunakan, memodifikasi, telah memodifikasi, mendistribusikan, telah
mendistribusikan, menjual, dantelah menjual senmua Produk yang dibeli
berdasarkan Pesanan ini berdasarkan KekayaanIntelektual Pemasok Pemasok
tidak boleh menegaskan KekayaanIntelektual Pemasok apa pun terhadap
Pembeli dan Afiliasinya, @au pelanggan atau pemasoknya, dalam Produk apa
pun yang disediakan berdasarkan Pesanan ini, atau perbaikan atau
peremajaan atas Poduk apa pun yang diberikan berdasarkan Pesanan ini.

12.3 Kekayaan Intelektual Pembeli. Pembeli harusmemiliki secara eksklusif
semuahakataside, pengetahuan, penemuan, karya kepenulisan,
dokumentasi, strategi, rencana, data dan basis data yang dibuat dalam atau
dihasilkan dari pelaksanaan Pemasak berdasarkan Pesanan ini, termasuk
semuahakpaten, hak cipta, hak moral, hak dalaminformasi kepemilikan, hak
data, hak basisdata, hek merek dagang dan hak kekayaanintelektual lainnya
(secara bersama-sama disebut, 6HKI Pembeli€). Jika berdasarkan penerapan
Undang-undang kekayaanintelektual semacamitu tidak dimiliki selruhnya
oleh Pembeli se@ra otomatis setelah dibuat, maka Pemasok setuju untuk, dan
denganini, memindahkan can mengalihkan kepada Pembeli, seliruh hak,
kepemilikan dan kepentinganPemasok di sduruh dunia ataskekayaan
intelektual tersebut. Pemasok sebnjutnya stuju untuk membuat dan
menandatangani dokumen apa pun yang mungkin diperlukan untuk
memindahkan atau mengalihkan kepemilikan dalam dan ke HKI Pembeli
kepada Pembeli. Pemasadk dilarang menjual kepada pihak ketiga mana pun
Produk atau produk yang se@ra substansial serupa yang (i) dikembangkan

Keentuan Pembelian Sandar GE HealthCare - Indonesia (Jnuari 2023)



INDONESIA

the Products or asubgantially similar product that iseither (i)
developed for Buyer under this Order, (ii) incorporates any
Confidential Information of Buyer or BuyeNIRraperty, or (iii) is
specificaly desgned or configured for use with BuyeNJpraducts or
applications usng Confidential Information of Buyer, BuyeN.I2 a
Property or information received or know how developed in
connection with this Order. Should Supplier, without BuyeNJpréor
written consent and authorization, desgn or manufacture for saleto
any person or entity other than Buyer any goods substantially similar
to, or which reasonably can subgtitute or repair, aProduct purchased
hereunder, or obtains governmental approval for such Product or
repair, Buyer, in any adjudication or otherwise, may equire Supplier
to egablish by clear and convincing evidence that neither Supplier
nor its Subcontractors used in whole or in part, directly or indirectly,

any of BuyeNJIRraperty, BuyeNJI2anfidertial Information or BuyeNI2 a

IPRights, asset forth herein, in such design or manufacture of such
Products or in obtaining governmental approval with respect to such
Products or repair.

12.4 DataRights. Supplier agrees that Buyer, its customers, third
party contractors and all other users may acess receive, collect,
tranamit, mantain, prepare derivative works from, and otherwise use
information about SupplieNJ2réducts, including machine, technical,
systems, usageand related information (6Source Datag) to facilitate
the provision of Products, and to verify compliance with the terms of
this Order. Buyer, its customers, third party contractors and all other
useasalso havethe right to use the Source Data ér research,
development and continuousimprovement of its products, software
and services Buyer will own all data, concepts, products, services,
software, intellectual property and other rights arising from ard/or
related to BuyeNJDs&, analysis, research and/ or development of the
Source DatalFor the awidance of doubt, nothingin this clause 12.4 is
intended to grant to Buyer any rights in any personal information
Supplier may eceive under this Agreement or any pre-existing
intellectual property of the Supplier.

12.5 Documentation. For any Documentation which is not covered
by Buyers IPRights, Supplier shall secure for and grant to Buyer an
irrevocable, perpetual, sib-licensable (through all tiers of sub-
licenseeg worldwide, nonexdusive, paid-up, royaly-free right and
license to use reproduce, modify, distribute, perform, dsplay, and
prepare derivativeworks of any such Documentation, including
excerpts thereof.

12.6 Trademarks Notwithgtanding any other provision of this Order,
Buyer trademarks, trade names, service marks, part numbers or
other identifiers, including any Buyer packaging and copyright
notices congitute éBuyer Marksg for purposes of this Order.
Suoplier isonly alowed to use Buyer Marksasspecifically permitted
and directed by Buyer in the Order and in accardance with Buyer
guidelines, specifications, and policies, and Sipplier agreesto comply
fully with all guidelines adopted from timeto time by Buyer.

12.7 SUWJLJ A S NIBappier brads to Buyer a non-exdusive,
perpetual, rrevocable, worldwide, paid-up, royalty-free license to use
SypplieNIx@demarks, service marks, and trade names (cdlectively,
OSupplier Marksg) on, or in connection with, any of BuyeNI2 &
marketing, sale, mantenance, repair, licensing, operation, and
distribution of the Products. Use of Supgier Marksincludesuse: (a) in
any advertising, (b) on BuyeNJWaébstes and (c) in any
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untuk Pembeli berdasarkan Pesanan ini, (ii) memasukkan Informasi Rahasia
apapun dari Pembeli atau Roperti Pembeli, atau (jii) secara khususdirancang
atau dikonfigurasikan untuk digunakan denganproduk atau aplikasi Pembeli
yang menggunakan Informasi Rahasia Pembeli, Properti Pembeli atau
informasi yang diterima aau diketahui cara pengembangannya shubungan
denganPesanan ini. Jika Pemasok tanpa persetujuandan otorisasi tertulis
sebelumnya dari Pembeli, mendesain atau memproduksiuntuk melakukan
penjualan kepada orang atau entitasmana pun selain Pembeli, atasbarang
apapunyangsecara sibstansal serupadengan, dauyangsecara wajardapat
menggantikan atau memperbaiki, Produk yang dibeli berdasarkan Ketentuan
ini, atau memperoleh persetujuan pemerintah untuk Produk atau perbaikan
tersebut, Pembeli, dalam keputusanapa pun ataulainnya, dapat meminta
Pemasak untuk menetapkan denganbukti yang jelasdan meyakinkan bahwa
baik Pemasok maupun Sibkontraktornya tidak menggunakan seuruh atau
sebagian, se@ra langsung maupun tidak langsung, Properti Pembeli, Informasi
Rahasia Pembeli atau HKI Pembeli apa pun, sebagaimana dnyatakan dalam
dokumen ini, dalam desain atau pembuatan Produk tersebut atau dalam
memperoleh persetujuan pemerintah sehubungandenganProduk atau
perbaikantersebut.

12.4 Hak atas Data. Pemasadk setuju bahwa Pembeli, pelanggannya,
kontraktor pihak ketiga dan semua pengguna lainnya dapat mengakses,
menerima, mengumpulkan, mengirim, mempertahankan, menyusun karya
turunan dari, dan menggunakan informasi tentang Produk Pemasok, termasuk
mesin, teknis, sistem, penggunaandan informasi terkait (6Data umberé¢ 0
untuk memudahkan penyediaanProduk, dan untuk memastikan kepatuhan
terhadap ketentuan Pesanan ini. Pembeli, pelanggannya, kontraktor pihak
ketiga dan semuapengguna lainnya jugamemiliki hak dalam menggunakan
Data Sumler untuk penelitian, pengembangandan peningkatan berkebnjutan
atasproduk, perangkat lunak dan layanannya. Pembeli akan memiliki semua
data, konsep, produk, layanan, perangkat lunak, kekayaanintelektual dan hak
lainnya yang timbul dari dan/atauterkait denganpenggunaan, analisis,
penelitian dan/atau pengembanganData Sumier oleh Pembeli. Urtuk
menghindari keraguan, tidak ada ketentuan dalam pasal 12.4ini yang
dimaksudkan untuk memberikan Hakapa pun kepada Pembeli atassetiap
informasi pribadi yang mungkin diterima Pemasok berdasarkan Perjanjianini
atau kekayaanintelektual Pemasok yang sudah ada sebelumnya.

12.5 Dokumentasi. Untuk Dokumentasi apa pun yang tidak dicakup dalam
HKIPembeli, Pemasok harus mengamankan dan memberikan kepada Pembeli
hak yang tidak dapat dibatalkan, terus-menerus, dapat disublisensikan
(melalui semuatingkatan sublisensi) di seuruh dunia, roneksklusif, berbayar,
bebas royalti dan lisensi untuk menggunakan, mereproduksi, memodifikasi,
mendistribusikan, melaksanakan, menampilkan, dan menyusun karya turunan
dari Dokumentasi tersebut, termasuk kutipannya.

12.6 MerekDagang Terlepas dari ketentuanlain apa pun dari Pesanan ini,
merek dagang, nama dagang, merek layanan, nomor komponen atau
pengidentifikasi lain dari Pembeli, termasuk setiap pengemasan Pembeli dan
pemberitahuan hak cipta, merupakan éMerek Pembeli¢ untuk tujuan Resanan
ini. Pemasok hanya dperbolehkan untuk menggunakan Merek Pembeli
sebagaimana dizinkan dan diarahkan se@ra khusus oleh Pembeli dalam
Pesanan ini dan sesuai denganpedoman, spesifikasi, dan kebijakan Pembeli,
dan Pemasadk setuju untuk sepenuhnya mematuhi semua pedomanyang
digunakan dari waktu ke waktu oleh Pembeli.

12.7 MerekPenasok. Pemasdk memberi Pembeli lisensi non-eksklusif, terus-
menerus, tidak dapat dibatalkan, berlaku di selruh dunia, kerbayar, bebas
royalti untuk menggunakan merek dagang, merek layanan, dannama dagang
Pemasak (secara bersama-sama dsebut, éMerek Pemasdké pada, aau
sehubungandengan, setiap pemasaran, penjualan, pemeliharaan, perbaikan,
lisensi, pengoperasian, dandistribusi Produk oleh Pembeli. Penggunaan
Merek Pemasok mencakup penggunaan: (a) dalam setiap periklanan, (b) di
situsweb Pembeli, dan (c) dalam dokumentasi atau materi pemasaranapa
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documentation or marketing materialsfor the Products or any Buyer
product that incorporatesthe SupplieNJR2raduct(s).

13 SOFTWARE

13.1 Bmbedded Software. If any Products contain Embedded
Software (defined below) that is not BuyeNJRraperty or BuyeNJPa
Rghts, Supplier shall, under all intellectual property rights, grant
Buyer anon-exdusive worldwide, irrevocable, perpetual, royalty-free
license, with the right to sulicense, to copy, modify, use load,
ingall, execute, demonstrate, market, teg, resdl, sublicense and
distribute such Embedded Software and modifications thereto asan
integral part of such Products or for servicing the Products (éBuyer-
Required Licenseg). If rights to Embedded Software or any part
thereof are owned by a tird party, prior to delivery, Supplier shall
obtain the Buyer-Required License from such third party owner for
Buyer. cEmbedded Softwareé means any computer program or
compilation of data that isfixed in any tangible medium of
expression, or any storage medium from which the program maybe
perceived, reproduced or otherwise communicated, either directly or
with the aid of a machine or device or network which are necessary
for operation of the Products and/or embedded in or otherwise
delivered or supplied as anintegral part of the Products, and/or
related Documentation.

13.2 Software Wdates. For all Enbedded Software, Supplier shall
promptly deliver to Buyer, and at least simultaneoudy to the time it
delivers or otherwise makes available to other customers or users of
similar software products, allerror corrections, bug fixes as vell as
new versions, releases updates, and upgrades pertaining thereto.

13.3 No OtherTerms.If Suppier provides Embedded Software under
this Order which requires Buyer, a Buyer customer, or the user, or
required the Supplier, to & toepté varioustermsand conditions,
including cclick-wrapX éclick-through> Browse-wrapZ ér & karink-
wrapZ such termsand conditions will be of no force and effect on
Buyer or the user even though they aredacceptedé by Buyer, a Biyer
customer, or the user in order to acoess or use the Embedded
Software. The relationship and obligations of the parties are solely
governed by the termsof this Order. Inaddition, upon BuyeNI2 &
requed, Supplier, at upplieNJ@dpense (including ongoing
maintenance fees), will deposit in escrow all material relating to the
Embedded Software (including a copy of the object code, source
code, documentation and all annotations thereto) with an escrow
agent desgnated by Buyer and under awritten escrow agreement
approvedin writing by Buyer.

13.4 Restrictions on Open Source. Supgier warrants that: (a) he
Products shall be free of any software code distributed under, or
subject to, any open source Icense, includingthe GNJ Rublic License,
the GNU Lessr General Public License or any other license, that
requiresin any ingance that other software distributed with such
software code be: (i) disclosed or distributed in source code form; (ii)
licensed for purposes of making derivativeworks, and/or (iii)
redistributed at no charge; (b) Buyer isnot subject to any restrictions
on assertions of patentsor other intellectual property; and (c) the
Products do not contain any software, key function, virus, worm,
code, routine, device,or other harmful code (whether intended or
not) that may dsable, damage, impair, erase, deactivate, or
electronically repossess such Products, data, or other equipment or
software (including other goods).

GE HealthCare Standard Termsof Purchase - Indonesia (January 2023)

. GE HealthCare

Page 16 of 29

pun untuk Produk atau produk Pembeli apa pun yang digabungkan dengan
Produk(-produk) Remasok

13 PERANGKATLUNAK

13.1 Perangka Lunak Tettanam. Jika ada Produk denganPerangkat Lunak
Tertanam (didefinisikan di bawahini) yang bukan merupakan Properti Pembeli
atau HKI Pembeli, Pemasadk harus, berdasarkan senua hakkekayaan
intelektual, memberi Pembeli lisensi non-eksklusif di seluruh dunia, tidak
dapat dibatalkan, terusmenerus, bebas royalti, hak untuk mensublisensikan,
menyalin, memodifikasi, menggunakan, memuat, menginstal, menjalankan,
mendemonstrasikan, memasarkan, menguj, menjual kembali,
mensublisensikan dan mendistribusikan Perangkat Lunak Tertanam tersebut
dan modifikasinya sebagai bagian tidak terpisahkan dari Produk tersebut atau
untuk melayani Produk (¢Lisersi yangDisyaratkan Pembeli€). Jika hak atas
Perangkat Lunak Tertanam atau bagian mana pun darinya dmiliki oleh pihak
ketiga, belum pengiriman, Pemasok harusmemperoleh Lisensi yang
Disyaratakan Pembeli dari pemilik pihak ketiga tersebut untuk Pembeli.
oPerangkat Lunak Tertanamé berarti setiap program komputer atau
kumpulan data yang disimpan dalam media ekspresi apa pun yang berwujud,
ataumedia penyimpanan apa pun di mana program tersebut dapat dilihat,
direproduksi, atau dikomunikasikan, baik se@ra langsung maupun dengan
bantuan mesin atau perangkat atau jaringanyang diperlukan untuk
pengoperasian Produk dan/atau tertanam di dalam atau dengancaralain
diserahkan atau dipasok sebagai bagiantidak terpisahkan dari Produk,
dan/atau Dokumentasi terkait.

13.2 Pembaruan Pelangka Lunak. Untuk semua Perangkat Lunak Tertanam,
Pemasadk harus segera menyerahkan kepada Pembeli, dan setidaknya secara
bersamaandenganwaktu pengiriman atau menyediakan bagi pelangganatau
pengguna lain dari produk perangkat lunak serupa, £mua perbaikan
kesalahan, perbaikan bug, serta versibaru, rilisan, pembaruan, dan
pemutakhiran yang berkaitan dengainya.

13.3 Tidak Ada Keentuan Lainnya. Jika Permmasck menyediakan Perangkat
Lunak Tertanam berdasarkan Pesanan ini yang mengharuskan Pembeli,
pelanggan Pembeli, atau pengguna, atau mengharuskan Pemasok untuk
oMeneriml ¢ erbéagai syarat dan ketentuan, termasuk éclick-wrapZ éclické
throdz3 Kbkowsewraps &t dshridk-wrapz haka s/arat danketentuan
tersebut tidak akan berlaku dan berpengaruh pada Pembeli atau pengguna
meskipun ketentuan lain tersebut cditeriml- ©leh Pembeli, pelanggan
Pembeli, atau pengguna agar dapat mengakses atau menggunakan Perangkat
Lunak Tertanam. Hubungan dan kewajiban para phak semata-mata datur
berdasarkan ketentuan Pesanan ini. Slain itu, &aspemintaanPembeli,
Pemasok atasbiaya Pemasak (termasuk biaya pemeliharaanberkelanjutan),
akan menyetorkan semua materi yang terkait denganPerangkat Lunak
Tertanam dalam escrow (termasuk salinan kode objek, kode sumber,
dokumentasi dan semuaanotasinya) denganagen escrow yang ditetapkan
oleh Pembeli dan berdasarkan perjanjian escrow tertulis yang disetujui secara
tertulis oleh Pembeli.

13.4 Pembatasan Sunber Tebuka. Pemasdck menjamin bahwa: (a) Produk
bebas dari kode perangkat lunak apapun yang didistribusikan di bawah, atau
tunduk pada, lisensi sumber terbuka apa pun, termasuk Lisensi Publik GNU,
Lisens Publik Umum Lebih Rendah GNU, atau lisensi lainnya, yang dalam hal
apapun mengharuskan perangkat lunaklain didistribusikan dengan kode
perangkat lunaktersebut: (i) diungkapkan atau didistribusikan dalam bentuk
kode sumber; (ii) dilisensikan untuk tujuan pembuatan karya turunan;
dan/atau (iii) didistribusikan kembali dengantanpa biaya; (b) Pembeli tidak
tunduk pada pembatasan apa pun ataspenegasan paten atau kekayaan
intelektual lainnya; dan (c) Rroduk tidak mengandung perangkat lunak, fungsi
kunci, virus, worm, kode, prosedur, perangkat, atau kode berbahaya lainnya
(baik disengajaatautidak) yang dapat melumpuhkan, merusak, mengganggu,
menghapus, menonaktifkan, atau secara elektronik memiliki kembali Produk,
data, gauperalatan atau perangkat lunak|lain tersebut (termasuk barang
lainnya).
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13.5 (ode Integrity Warranty. Supgier Govenants that the Products:
(a)do not contain any redrictive devicessuch asany key, node lock,
time-out, time bomb, or other function, whether implemented by
electronic, mechanical, or other means, which may restrict or
otherwise impair the operation or use of the Products or any material
embodying or comprising the Products; and (b) shall be free of
viruses, malwvare, and other harmful code (including time-out
features) which may nterfere with the use of the Products regardless
of whether Supplier or its personnel purposefully placed such codein
the Products. Sipplier shall provide Buyer, free of charge, with any
and all new versions, upgrades updates, releases maintenance
releases and error or bug fixes of the Products (cdlectively, 6Revised
Codeg) which prevents a breach of any of the warranties provided
under this Order or corrects a kreach of such warranties. Revised
Gode contained in the Products congtitutes Products for purposes of
this Order.

14. CONADENTIALUTY,DATAPROECTIONAND PURICATY.

14.1 Gonfidentiality. Suppier may eceive or have acessto certain
information that is Confidential Information (ashereinafter defined)
of Buyer or its Affiliates in performance of this Order.

(@) ¢&Confidential Informationé shall, whether furnished before
or after the date of this Order and irrespective of the form of
communication, mean: (i) the termsof this Order; (i) allinformation
and material disclosed or provided by Buyer to Supplier, including
BuyeNIPréperty and GEHCConfidential information asdefined in the
GEHealthCarePrivacy and Data Protection Appendix (PDFA£) located at
https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/termand
conditions (iii) all information derived from BuyeNXI2 aperty;N¥) all
of BuyeNJIPa&ights (defined in Section 12 eove); and (v) such other
information provided by Buyer asSupplier should reasonably
understand to be corfidertial.

(b) Supplier shall: (i) use Confidential Information only for the
purposes of fulfilling its obligations under this Order; and (ii) without
limiting the requirements under Section 14.2below, use the same
degee of careas withits own confidential information, which shall
be at least a reasonable standard of care, to prevent disclosure of the
Confidential information, except to its officers, directors, manajers
and employees (cdlectively, GAuthorized Partiese), solely to the
extent necessary to permit them to assist Supplier in performingits
obligations under this Order. Prbr to disclosing Confidential
Information to any Authorized Party, Sipplier shall advise the
Authorized Party of the confidential nature of the Confidential
Information and ensure that such party hassigned a confidentiality
agreement no lessrestrictive than the terms of this Section. Sipplier
acknowledgesthat irreparable harm shall reault to the Buyer if
Confidential Information is used or disclosed contrary to this Section.

(0 The redrictionsin this Section 14 regarding the Confidential
Information shall be inoperative asto particular portions of the
Confidential Information disclosed by Buyer to Qupplier if such
information: (i) isor becomes generally avalable to the public other
thanas a esut of disclosure by Qupplier; (ii) wasavailable on a
non-confidential basis prior to its disclosure to Sipplier; (iii) isor
becomes available to Sipplier on a nonconfidential basisfrom a
source other than Buyer when such source isnot, to the beg of
SyplieNIRrdwledge, subject to a confidentiality obligation with
Buyer; or (iv)wasindependently developed by Sipplier, without
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13.5 Jaminan Integritas Kade. Pemasok Berjanji bahwa Roduk: (a) tidak
mengandung perangkat pembatasapa pun seperti kunci, kunci simpul, time-
out, bom waktu, aaufungsilainnya, baik yang diterapkan seara elektronik,
mekanis, @au cara lain, yang dapat membatasi atau mengganggu
pengoperasian atau penggunaanProduk atau materi apa pun yang mewadahi
atau menyusun Produk; dan (b) bebas dari virus, malware, dan kode
berbahaya lainnya (termasuk fitur time-out) yang dapat mengganggu
penggunaanProduk terlepas dari apakah Pemasdk atau personelnya dengan
sengajaatau tidak memasukkan kode tersebut ke dalam Produk. Pemasok
harus menyediakan kepada Pembeli, tanpa biaya, dengansetiap dansemua
versibaru, peningkatan, pembaruan, rilisan, rilisan pemeliharaan, dan
perbaikan kesalahan atau bug dari Produk (secara bersama-sama disebut,
oKode yang Direvisi¢ yang mencegah pelanggaran terhadap salah satu
jaminan diberikan berdasarkan Pesanan ini atau memperbaiki pelanggaran
terhadap jaminan tersebut. Kale yang Direvsidan terkandung dalam Produk
merupakan Produk untuk tujuan Pesanan ini.

14  KHRAHASAAN, PERLINDUNGAN DATA DAN PUBISITAS

14.1 Keréhasiaan. Pemasok dapat menerima aau memiliki akses terhadap
informasi tertentu yang merupakan Informasi Rahasia (sebagaimana
didefinisikan selanjutnya) dari Pembeli atau Afiliasinya guna melaksanakan
Pesanan ini.

(@) dnformasiRahasaé Baik yang diberikan sebelum atau setelah
tanggal Pesanan ini danterlepas dari cara penyampaiannya,
berarti: (i) ketentuan dari Pesanan ini; (i) semuainformasi dan
materi yang diungkapkan aau diberikan oleh Pembeli kepada
Pemasok termasuk Properti Pembeli dan Irformasi Rahasia GEHC
HealthCaresebagaimana djelaskan dalam Lampiran Privasidan
Perlindungan Data GE (PDPA¢ yang ada di
https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/termand-
conditions (iif) sesmuainformasi yang diperoleh dari Properti
Pembeli; (iv) semuaHKI Pembeli (dijelaskan dalam Pasal 12 di
atas), dan (v) informasi lain yang dberikan oleh Pembeli kepada
Pemasok harusdipahami se@ra wajarsebagai rahasia.

(b) Pemasak harus: (i) menggunakan Informasi Rahasia hanya untuk
tujuan memenuhi kewajibannya bkerdasarkan Pesanan Pembelianini; dan (ii)
tanpamembatasi persyaratan berdasarkan Pasal 14.2di bawah,
menggunakan tingkat kehati-hatian yang sama dengan informasi rahasianya
sendiri, yang setidaknya merupakan standar kehati-hatian yang wajar, untuk
mencegah pengungkapan Informasi Rahasia, keaiali kepada petugas, direktur,
manajer dan karyawannya (secara bersama-sama dsebut, éPihak Yang
Berwenangg), hanya sbatasyang diperlukan untuk mengizinkan mereka
membantu Pemasok dalam melaksanakan kewajibannya berdasarkan Pesanan
ini. Sebelum mengungkapkan Informasi Rahasia kepada Pihak Yang
Bemwvenang, Pemasadk harus memberi tahu Pihak Yang Bewenang tersebut
tentang sifat rahasia Iformasi Rahasia dan memastikan bahwa pihak tersebut
telah menandatangani perjanjian kerahasiaanyang tidak kurang ketat dari
ketentuan Pasal ini. Pemasok mengakui bahwa Rembeli akan mengdami
kerugianyang tidak dapat diperbaiki jika Informasi Rahasia digunakanatau
diungkapkan seara bertentangandenganPasal ini.

() Pembatasan dalam Pasal 14 mengenai Informasi Rahasia ini tidak
berlaku untuk bagiantertentu dari Informasi Rahasia yang diungkapkan oleh
Pembeli kepada Pemasdk jika informasi tersebut: (i) telah atau menjadi
tersedia secara umumuntuk publik selain sebagai akibat dari pengungkapan
oleh Pemasok (ii) telahtersedia atasdasar ketiadaan-kerahasiaansebelum
diungkapkan kepada Pemasok (iii) tersedia aau menjadi tersedia untuk
Pemasdk atasdasar ketiadaankerahasiaandari sumber selbin Pembeli ketika
sumber tersebut, sepengetahuan Penasok tidak tunduk pada kewajiban
kerahasifaanPembeli; aau (iv) dikembangkan se@ra mandiri oleh Pemasok
tanpamengacu pada Informasi Rahasia, dan Pemasok dapat memverifikasi
pengembanganinformasi tersebut dengandokumentasi tertulis;
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reference to the @nfidential Information, and Supplier canverify the
development of such information by written documentation;

(d) Within 14 days of the completion or termination of this
Order, Supplier shallreturn to Buyer or dedroy (with such
dedruction certified in writing to Buyer) all Confidential Information,
including any copiesthereof. No such return or desruction of the
Gonfidential Information shall affect the confidentiality obligations of
Suoplier al of which shall continue in effect asprovided for in this
Order.

(e) Any knowledge or information, which Supplier shall have
disclosed or mayhereafter disclose to Buyer and which in any way
relatesto the Products purchased under this Order (except to the
extent deemed to be BuyeNJIRraperty asset forth in Section 11
above), shall not be deemed to be confidertial or proprietary and
shall be acquired by Buyer free from anyredrictions (other thana
claim for infringement) as part of the consideration for this Order,
and notwit hstanding any copyright or other notice thereon, Buyer
and its Affiliates shall havethe right to use copy, modify and disclose
the sameasit seesfit.

4] Notwithstanding the foregoing, if Suppier is requested or
required by interrogatories subpoena or similar legal process, to
disclose any Confidential Information, it agrees to provide Buyer with
prompt written notice (no later than 2days bllowing receipt of such
reques) of each such request/ requirement, to the extent practicable,
so that Buyer may seek an gpropriate protective order, waive
compliance by Supplier with the provisions of this Section, or both. If,
absent the entry of a protective order or receipt of a waiver, Sipplier
is, in the opinion of its counsel, legally compelled to disclose such
Gonfidential Information, Sipplier may disclose such Gnfidential
Information to the personsand to the extent required without liability
under this Order and shall use its best efforts to obtain confidential
treatment for any @nfidertial Information so disclosed

14.2 Privacy, [ata Protection & Third Party Seaurity Requirements.
Supplier agreesthat (a)Processng of GEHHCConfidertial information,
(b) accessto GEHCInformation Systems, or (c) the provision of
certain servicesto Buyer (al asdefined in and asdescribed more fully
in the POPA) shall be subject to the organizational, technical, and
physical controls and other safeguards set out in the GEHealthCare
Privacy and Data Potection Appendix, incorporated herein and
available at https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/terms
and-conditions The capitalized terms set forth in this Section

not otherwise defined in this Order shall havethe meaning asaibed
to them inthe PDPA. Inthe event of any inconsistency of such
defined terms, the definitions set forth in the PDPAshall prevail for
purposes of interpreting the subject matter covered thereby. Supplier
understands and agrees that Buyer may equire Supplier to provide
certain personal information of SuppieNJRefresentativesto facilitate
the performance of this Order, andthat information shall be
proces®d and maintained by Buyer asset forth in the PDPA. In
addition, Supplier agreesto be bound by data protection clausesin
the BuyeNJeril cusomeNJRdhtract (0DPCE), asset out in an
attachment to this Order, if such contract expresdy requiresthe
SuyplieNJeampliance with DPCand_the DPGshall prevail to the
extent of any inconsistency between the PDPAand the DFC.

14.3 Publicity. Supgier and its Sulzontractors shall not makeany
announcement, take or release any photographs (except for its
internal operation purposes for the manufacture and assembly of the
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(d) Dalam waktu 14 hari setebh penyelesaian atau pengéekhiran
Pesanan ini, Pemasdk harus mengembalikan kepada Pembeli atau
memusnahkan (denganpemusnahan yang disahkan se@ratertulis kepada
Pembeli) semua Informasi Rahasia, termasuk setiap salinannya. Pengembalian
atau pemusnahan atas hformasi Rahasia tidak boleh memengauhi kewajiban
kerahasiaanPemasok yang semuanya harusterusberlaku sebagaimana datur
dalam Pesanan ini.

(e) Pengetahuan atauinformasi apapun, yang harusdiungkapkan oleh
Pemasok atau sebnjutnya dapat diungkapkan kepada Pembeli dandengan
cara gpa pun terkait denganProduk yang dibeli berdasarkan Pesanan ini
(keaali sgauh dianggap sebagai Properti Pembeli sebagaimana datur dalam
Pasal 11 diatas), tidak boleh dianggap rahasia aau hakmilik dan harus
diperoleh Pembeli se@ra bebas dari pembatasan apa pun (selain dari klaim
pelanggaran) sebagai bagian dari pertimbanganuntuk Pesanan ini, dan
terlepas dari hak cipta aau pemberitahuan lainnya, Pembeli dan Afiliasinya
harus memiliki hak untuk menggunakan, menyalin, memodifikasi dan
mengungkapkan hal yang sama sbagaimana danggap sesuai.

() Terlepas dari hal tersebut di aas, jika Pemasck dminta atau
disyaratkan berdasarkan interogasi, panggilan pengadilan a&au proses hukum
serupa, untuk mengungkapkan Informasi Rahasia apa pun, Pemasok setuju
untuk memberikan pemberitahuan tertulis segera kepada Pembeli (selambat-
lambatnya 2 hari setelah diterimanya permintaan tersebut) tentang ®tiap
permintaan/persyaratan tersebut, sejauh dapat dipraktikkan, sehingga Pembeli
dapat meminta perintah perlindungan yang sesuai, mengesampingkan
kepatuhan Pemasdk terhadap ketentuan Pasal ini, atau keduanya. Jika, entri
perintah perlindungan aau penerimaan pengesampingan tidak tersedia,
Pemasok berdasarkan pendapat penashatnya, secara hukum diwajibkan
untuk mengungkapkan Informasi Rahasia, Pemasdck dapat mengungkapkan
Informasi Rahasia tersebut kepada orang tersebut dan sejauh yang disyaratkan
tanpa tanggung jawab berdasarkan Pesanan ini dan harus menggunakan upaya
terbaiknya untuk mendapatkan perlakuan rahasia untuk <tiap Informasi
Rahasia yang diungkapkan.

14.2 Privas, Pelindungan Data & Persyaratan Keamanan Pihak Keiga.
Pemasok setuju bahwa (a) Pemrosesan Informasi Rahasia GEHC, (b) akses ke
Sstem Informasi GEHG atau (c) penyediaanlayanan tertentu kepada Pembeli
(semua sebagaimana ddefinisikan dalam dan sebagaimana djelaskanlebih
lengkap dalam PDPA) harustunduk pada kendali organisasi, teknis, dan fisik
serta pengamanan lain yang ditetapkan dalam Lampiran Privasi dan
Perlindungan Data GE HealthCareyang terdapat dalam dokumen ini dan
tersedia di https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/termand
conditions Istilahistilah denganhuruf kapital yang tercantum dalam Pasal ini
yang tidak didefinisikan lain dalam Peraturanini harus memiliki arti
sebagaimana dmaksud dalam PDPA. Jila ada ketidaksesuaian dari istilah-
istilahyang ddefinisikantersebut, definisi yang ditetapkan dalam PDPA harus
berlaku untuk tujuan menafsirkan pokok pembahasan yang tercakup di
dalamnya. Pemasok memahami danmenyetujui bahwa Rembeli dapat
meminta Pemasok untuk memberikaninformasi pribadi tertentu dari
perwakilan Pemasok guna memudahkan pelaksanaan Pesanan ini, dan
informasi tersebut harusdiproses dan dikelola oleh Pembeli sebagaimana
diatur dalam PDPA. ®lain itu,

Pemasok setuju untuk terikat oleh klausul pedindungan data dalam kontrak
pelanggan akhir ((OPG Bembeli, sebagaimana datur dalam lampiran
Pesanan ini, jika kontraktersebut secara tegasmensyaratkan kepatuhan
Pemasok terhadap DPC; maka DPCharus berlaku sgauh ada ketidaksesuaian
antara PDPA dan DPC.

14.3 Publisitas. Pemasok dan Sibkontraktornya tidak boleh membuat
pengumuman apapun, mengambil atau merilis foto apa pun (kecuali untuk
tujuan operasi internalnya guna pembuatan dan perakitan Produk), atau
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Products), or release any information concerning this Order or with
regect to its businessrelationship with Buyer or any Affiliate, or
reference any of BuyeNJRréductsto any third party except as
required by gpplicable Law without Buyer or its AffiliateQ grior
written consent. Supplier agrees that it shall not, without prior
written consent of Buyer or its Affiliates asapplicable, (a)usein
advertising, publicity or otherwise, the name, tiade name, trademark
logo or simulation thereof of Buyer or its Affiliate or the name of ay
officer or employee of Buyer or its Affiliatesor (b) represent in any
way that any Product provided by Sipplier hasbeen approved or
endorsed by Buyer or its Affiliate.

15 INDEMNIACATION.

15.1 Intellectual Property Indemnity. Suppier warrantsthat al
Products provided and/ or utilized pursuant to this Order, whether
provided utilized by Suypplier or a Sutzontractor, will be free of any
and all claims. Supplier shallindemnify, defend and hold Buyetr, its
Affiliates and its and their cusomers, and each of its and their
directors, officers, manayers, employees agents, represertatives,
distributors, resdlers, sublicensees contractors, succesrs and
assgns (cdlectively, dindemniteesg) harmless from any ad all claims
agang Indemnitees alleging infringement or misappropriation of any
patent, copyright, trademark, trade secret or other intellectual
property rights of any third party arising out of the use, sale,
importation, distribution, reproduction or licengng of any Product
furnished under this Order aswell as ay deviceor process
necesarily resuking from the use thereof 6 lademnified Product€),
including any use, sale, importation, distribution, reproduction or
licensng in contravention of such Indemnified IPby Productsas
provided. Buyer shall notify Supplier promptly of any such suit, claim
or proceedng and give Supplier authority and information and
assisance (at QupplieNI2xgpense) for the defense of sane, and
Supplier shall pay alldamages costs and expenses incurred or
awarded therein, including reasonable attorneysQ esf S

Notwit hstanding the foregoing, any settlement of such suit, claim or
proceeding shall be subject to BuyeNJodasert, such consent not to
be unreasonably withheld. If use of any Irdemnified Product is
enjoined, Supplier shall, at Biyer@ option and SipplieNI&xpense,
either: (a) procure for Indemniteesthe right to continue using such
Indemnified Product; (b) replace the same wth a nan-infringing
equivalent; or (c) remove the Indemnified Product and/or halt such
use of the Indemnified Product in providing Products under this
Order and refund the purchase price to Buyer, andin all cases,
Suoplier shall be responsible for al related costs and expenses
Supplier agreesthat it shall obtain anintellectual property
infringement indemnity from itsdirect or indirect Sulzontractors
providing Products aspart of the deliverables under this Order
congstent with the intellectual property infringement indemnity it
providesto Buyer in this Order and to enforce such termson its
behalf and for the benefit of Buyer, andif Qupplier failsto enforceits
termswith such Subcontractors then Buyer is hereby deemed a third-
party beneficiary of SupplieNJ2dhtract(s) with such Qubcontractors
and is hereby asigned the rights to enforce such termsin lieu of
Suoplier at SupplieNJ2xdpense.

15.2 General Indemnity. Supgier shall defend, indemnify, release
and hold the Indemnitees, whether actingin the course of their
employment or otherwise, harmless from andagang any and all
claims, legal actbns, demands, settlements, losses judgments, fines
penalties damages liabilities costs and expenses of any nature,
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merilisinformasi apa pun mengenai Pesanan ini atau seshubungandengan
hubunganbisnisnya denganPembeli atau Afiliasi, atau mereferensikan Produk
Pembeli apa pun kepada pihak ketiga mana pun keasali sebagaimana
disyaratkan dalam Undang-undang yang berlaku tanpa persetujuantertulis
sebelumnya dari Pembeli atau Afiliasinya. Pemasak setuju bahwa pihaknya
tidak akan, tanpa persetujuan tertulis sebelumnya dari Pembeli atau
Afiliasinya sebagaimana berlaku, (a) menggunakan dalam iklan, publisitasatau
lainnya, rama, rama dagang, logo merek dagang atau tiruannya dari Pembeli
atau Afiliasinya &aunama stiap pejabat atau karyawanPembeli atau
Afiliasinya atau (b) dengancara gpa pun menyatakan bahwa Roduk apapun
yang disediakan oleh Pemasdk telah disetujui atau didukung oleh Pembeli
atau Afiliasinya.

15 GANTIRUGL

15.1 Gani Rugd Kekayaan Intelektual. Pemasok menjamin bahwa semua
Produk yang disediakan dan/atau digunakan sesuai denganPesanan ini, baik
yang disediakan/digunakan oleh Pemasdk atau Sibkontraktor, akan bebas
dari segala klaim. Pemasdk harusmengganti rugi, membela dan
membebaskan Pembeli, Afiliasinya, serta pelanggannya, jugamasing-masing
direktur, pejabat, manajer, karyawan, agen, perwakilan, distributor, pengecer,
penerima aublisensi, kontraktor, penerus dan penerima pengdihannya (secara
bersama-sama disebut, 6Penerima Ganti Rugi¢ dari setiap dan semuaklaim
terhadap Penerima Ganti Rugi yang menduga elanggaran atau
penyalahgunaanpaten, hak cipta, merek dagang, rahasia dagang, atau hak
kekayaanintelektual lainnya dari pihak ketiga mana pun yang timbul dari
penggunaan, penjualan, impor, distribusi, reproduksi ataulisens dari Produk
apapun yangdiberikan berdasakan Pesananini serta perangkat atau proses
apapun yangdihaslkan dari penggunaannya (6Produk yang Dgarti Rugi€),
termasuk setiap penggunaan, penjualan, impor, distribusi, reproduksi atau
lisensi yang bertentangan dengankekayaanIntelektual yang Diberi Ganti Rugi
berdasarkan Produk sebagaimana datur. Pembeli harus segera memberi tahu
Pemasak tentang gugatan, klaim atau proses hukum apa pun dan memberikan
wewenang daninformasi serta bantuan kepada Pemasdk (denganbiaya
PemasokK) untuk pembelaanyang sama, dan Pemasadk harusmembayar semua
kerugian, biaya dan pengeluaran yang timbul atau diberikan di dalamnya,
termasuk biaya pengacara yang wajar. Terlepas dari hal tersebut di atas,
setiap penyelesaian gugatan, klaim atau proses hukum tersebut harustunduk
pada persetujuan Pembeli, persetujuantersebut tidak boleh ditahan secara
tidak wajar. Jika penggunaanProduk yang Diganti Rugi dilarang, Pemasok
harus, ataspilihan Pembeli dan atasbiaya Pemasok baik: (a) memberikan
kepada Penerima Ganti Rugi hak untuk terus menggunakan Produk yang
Diganti Rugitersebut; (b) mengganti produk yang sama denganyang setara
yang tidak-melanggar; atau (c) mengambil Produk yang Diganti Rugidan/atau
menghentikan penggunaanProduk yang Diganti Rugitersebut dalam
menyediakan Produk berdasarkan Pesanan ini dan mengembalikan dana dari
harga pembelian kepada Pembeli, dan dalam semuakasus, Pemasaok harus
bertanggung jawab atassemuabiaya dan pengeluaranterkait. Pemasok setuju
bahwa pihaknya harus memperoleh ganti rugiataspelanggaran kekayaan
intelektual dari Sibkontraktor langsung maupun tidak langsungnya yang
menyediakan Produk sebagai bagian dari hasi kerja berdasarkan Pesanan ini
sesuai denganganti rugi ataspelanggaran kekayaanintelektual yang pihaknya
berikan kepada Pembeli dalam Pesanan ini dan untuk memberlakukan
persyaratan tersebut atasnamanya dan untuk kepentinganPembeli, danjika
Pemasok gagal untuk memberlakukan persyaratannya denganSibkontraktor
tersebut, maka Pembeli denganini dianggap sebagai penerima manfaat pihak
ketiga dari kontrak(-kontrak) Remasadk denganSibkontraktor tersebut dan
denganini diberi hakuntuk memberlakukan persyaratan tersebut sebagai
pengganti Pemasok atasbiaya Pemasok

15.2 Gani Rug Umum. Pemasdk harus membela, mengganti rugi,
melepaskan dan membebaskan Penerima Ganti Rugi, baik yang bertindak
selama masa kerja mereka aau sebaliknya, dari danterhadap setiap dan
semuaklaim, tindakan hukum, tuntutan, penyelesaian, kerugian, keputusan,
denda, hukuman, ganti rugi, tanggung jawab, biaya dan pengeluaran dalam
bentuk apa pun, yang diakibatkan dari, timbul dari, atauterkait dengan: (i)
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resuting from, arising out of, or relating to: (i) the breach by Supplier
of any covenant, representation, or warranty contained in this Order;
(i) any act or omisgon of Suppier or its Subcontractors; or (iii) any
Products. Buyer will notify Supplier of any such claim, aiit, or
proceedng, and will reasonably cooperate with Supplier (at
SyplieNI2xpense) in the defense of the same. Supplier agreesto
include a clause subgtantially similar to the preceding clause in all
subcontracts it entersinto related to itsfulfillment of this Order.
Supplier agreesto enforce such termson its behalf and for the
ben€fit of Buyer. If Supplier failsto enforce tstermswith such
Sulzontractors, Buyer is hereby deemed a third-party beneficiary of
SuplieNJaditract(s) with such Subcontractors and is hereby
asdgned the rightsto enforce such termsin lieu of Supplier. Supplier
further agreesto indemnify Buyer for any attorneysQ esfoSother
costs Buyer incursto enforce isrights hereunder.

15.3 Limitation of Liability. IN NO EVENI WILIBUYER BELIABLETO
SUPRIERFORANY SPECAL, EXEMPLARY, INCDENTAL, INDIRECT,
PWNITVE, OR CONFEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST
PRAATS RE\BNUE, AND BUSINES S, WHETHER BASED ON BREACH
OFCONTRACT,TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), STATUTE, EQUITY,
PRODUCT LABILITYRUNDAMENTAL BREACH, OROTHERWISE
ARSNGOUT ORRBEATED TO HISORCER, RESARDLESSOF
WHETHER BUERHASBE BN ADVISED OF THE POS3BILITYOF ANY
SUCH DAMAGES

16. INSURANCE For the duration of this Order and for aperiod of 6
yearsfrom the date of delivery of the Products or performance of the
seavices Qupplier shall maintain, through insurers with a mnimum
A.M. Bed rating of A-VIl or S&PAor the equivalent in those
jurisdictions that do not recognize such rating classification and
licensed in the jurisdiction where the Products are sold and/ or where
seavices are performed, the following insurance: (a) @mmercial
Gereral/ Public Liability, on an ocaurrence form, in the minimum
amount of SA $5,000000.00per ocaurrence with coverage for: (i)
bodily injury/property damage; (i) personal/advertising injury; and
(iiii) products/ completed operations liability, including coverage for
contractual liability insuring the liabilities assumed in this Order, with
all such coveragesin this Section 16 gplying on a primary basis,
providing for cross liability, notbeing sulject to any sdf-insured
retention and being endorsed to name Ruyer, its Affiliates and its
and their respective directors, officers, and employees as additional
insureds; (b)Business Automobile Liability Insurance covering all
owned, hired and non-owned vehicles used in the performance of
this Order in the amount of SGD $1,000000.00combined single limit
each ocaurrence; (c) EmployersCliability in the amount of S@®
$1,00Q000.00each acddert, injury or disease; (d) Property Insurance
onand !l-riské basis covering the full replacement cost value of all of
BuyeNIPraperty in QupplieNJoage, custody or control, naming Buyer
asdLossPayS § and (e) Satutory WorkersQ ompensation Insurance.
To the extent this Order isfor profesdonal services Sipplier shall
maintain Professional/ Erors and Omisson Liability insurance in the
minimum amount of SGD $3,@0,000.00per clam. Ifthe Products
contain Embedded Software, thisinsurance shall include coverage for
failure of IT security and data privacy breach and software copyright
infringement. If such insurance is on a claims-made basis, the retro
date must precede the date of issuance of this Order, andSupplier
must maintain continuity of coverage for 3 yearsfollowing
termination, expiration and/ or completion of this Order. Insurance
specified in sub-sections 16(c), (d) and (e) above shall provide a
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pelanggaran oleh Pemasok terhadap setiap perjanjian, pemyataan, atau
jaminan yang terkandung dalam Pesanan ini; (i) setiap tindakan atau kelalaian
Pemasok atau Stbkontraktornya; atau (i) Produk apa pun. Pembeli akan
memberi tahu Pemasok tentang klaim, gugatan, atau proses hukum apapun,
dan akan bekelja sama ®cara wajardenganPemasadk (denganbiaya
Pemasok) untuk membela hal yang sama. Pemasaok setuju untuk memasukkan
klausul yang se@ra aubstansial serupa denganklausul sebelumnya dalam
semua subkontrak yang ditandatanganinya terkait denganpemenuhan
Pesanan ini. Pemasadk setuju untuk memberlakukan persyaratantersebut atas
namanya dan untuk kepentinganPembeli. Jika Penmasok gagal untuk
memberlakukan ketentuannya denganSibkontraktor tersebut, Pembeli
denganini dianggap sebagai penerima manfaat pihak ketiga dari kontrak(-
kontrak) Remasadk denganSibkontraktor tersebut dandenganini diberikan
hak untuk memberlakukan ketentuan tersebut sebagai pengganti Pemasadk.
Pemasadk sebnjutnya tuju untuk mengganti kerugian Pembeli atasbiaya
pengacara aau biaya lain yang ditanggung Pembeli dalam memberlakukan
haknya berdasarkan Ketentuan ini.

15.3 Batasan Tanggung Jawab. DALAM KEADAAN APA PUN PEMBHL TDAK
AKAN BERTANG GUNG JAWAB KEPADA PEMASOK ATASKERUGIAN YANG
BERSFATKHUSUS FERNGATAN, INSDENAL, TIDAKLANGSWNG,
HUKUMAN, ATAU KONSEKUENSIAL APA PUN (TERVASUK KEHILANGAN
KEUNTUNGAN, PENDAPATAN,DAN BISNIS), BAIK BERDASARKAN
PHANGGARAN KONTRAK, PERBUATAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
KHBALAIAN), UNDANG-UNDANG, ASASKEADILAN, TANGGUNG JANVAB
PRODUK, PHANGGARAN MENDASAR, ARU YANG TMBUL DARIATAU
TERKAIT DENGAN PESANAN INI, TERERAS DARIAPAKAH PEVIBELI TEIRH
DIBERITAHU TENTANG KEM UNGKINAN KERUSAKAN TERSEBUT .

16  AURANS. Slamamasa berlaku Pesanan ini dan untuk jangka wektu 6
tahun sgak tangaal pengiriman Produk atau pelaksanaan layanan, Pemasok
harus mempertahankan, melalui perusahaanasuransiyang minimal memiliki
peringkat A.M-Terbaik dari A-VIlatau S&PA atau yang setara diyurisdiksiyang
tidak mengakui klasifikasi peringkat tersebut dan dilisensikan di yurisdiksi di
mana Produk dijual dan/atau tempat layanan dilakukan, asuransiberikut: (a)
Tanggung JawabUmum/ Publik Komersial, pada formulir kejadian, dalam
jumlah minimum SGD$5,000,000.00per kejadian denganpertanggungan
untuk: (i) cedera tubuh/ kerusakan properti; (i) cedera pribadi/periklanan; dan
(iii) tanggung jawab produk/operasi yang diselesaikan, termasuk
pertanggungan untuk kewajiban kontraktual yang mengasuransikan kewajiban
yang ditanggung dalam Pesanan ini, dengansemua pertanggungan dalam
Pasal 16 ini berlaku atasdasar primer, mengatur pertanggungjawaban silang,
tidak tunduk pada retensi yang diasuransikan-sendiri dan disahkan atasnama
Pembeli Afiliasinya, ®rta drektur, pejabat, dan karyawannya masing-masing
sebagai tertanggung tambahan; (b) Asuransi Tanggung Gugat Kepemilikan
Mobil Bisnis yang mencakup semuakendaraanyang dimiliki, disswa dan
tidak-dimiliki yang digunakan dalam pelaksanaan Pesanan ini sebesar SGD
$1.000000,00 gabungan batastunggal setiap kejadian; () Tanggung Jawab
Perusahaansgumlah SG$1,000,000.00atassetiap kecelakaan, cedera atau
penyakit; (d) Asiransi Properti dengan dasar & €mua-risikoé yang mencakup
nilai biaya penggantian penuh dari semua Properti Pembeli yang berada
dalam perawaan, pengawasan atau kendali Pemasok atasnama Pembeli
sebagai & enerima Pembayaran kerugiané dan (e) Asiransi Kompensasi
Pekelia Wajib. Sjauh Pesanan ini ditujukan untuk layanan profesional,
Pemasak harus mempertahankan asuransi Tanggung Jawab

Profesional/ Kesalahan dan Kelalaian dalam jumlah minimum SGD
$3.000000,00 per klaim. Jika Produk mengandung Perangkat Lunak Tertanam,
asuransiini harus mencakup perlindunganataskegagalan keamanan Tl dan
pelanggaran privasi data srta pelanggaran hak cipta perangkat lunak. Jka
asuransitersebut dibuat atasdasar klaim, tanggal mundur harus mendahului
tangaal penerbitan Pesanan ini, dan Pemasadk harus mempertahankan
keberlanjutan pertanggungantersebut seema 3tahun setelah pengakhiran,
berakhirnya dan/atau penyelesaian Pesanan ini. Asuansiyang ditentukan
dalam sub-pasal 16(c), (d) dan(e) di atasharus mengaur pengesampingan
atassubrogas demi kepentinganPembeli, Afiliasinya dan direktur, pejabat,
serta karyawannya masing-masing untuk semua kerugian dan kerusakanyang
ditanggung oleh asuransiyang disyaratkan dalam subpasal tersebut.
Penerapan dan pembayaran setiap retens yang diasuransikan-sendiri atau
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waiver of subrogation in favor of Buyer, its Affiliates and itsand their
respective directors, officers and employees for all losses and
damages covered by the insurances required in such subsections. The
application and payment of any self-insured retention or deductible
on any policy carried by Supplier shall be the sole responsibility of
Suoplier. Should Buyer be called upon to satisfy any sdf-insured
retention or deductible under SupplieNJpdiicies, Buyer mayseek
indemnification or reimbursement from Supplier where allowed by
Law. Upon requeg by Buyer, Sipplier shall provide Buyer with a
certificate(s) of insurance evidencing that the required minimum
insurance isin effect. The certificate(s) of insurance shall reference
that the required coverage extensions areincluded. Upon request by
Buyer, copies of endorsements evidencing the required additional
insured status, waiver of subrogation provision and/ or loss payee
status shall be attached to the certificate(s) of insurance. Acceptance
of such certificate(s), which are not compliant with the stipulated
coverages shallin no way inply that Buyer haswaived itsinsurance
requirements or any other obligations set forth herein. The above-
referenced insurance limitsin subsections 16(a), (b) and (c) canbe
met either via each policy or via acombination of these policiesand
anexcesgumbrella liability insurance.

17. ASICGNMENT, SUBCONTRACTNG AND CHANG EOF GONTROL
Sipplier maynot asdgn, delegate, subcontract or transfer (including
by change of ownership or control by operation of Law or otherwise)
this Order or any of its rights or obligations hereunder, including
payment, without BuyeNJpréor written consent. Should Buyer grant
consert to SupplieNJasgignment, Sipplier shall ensure that such
assggnee shall be bound by the termsand conditions of this Order.
Supplier shall advise Buyer of any Sulzontractor to Supplier: (a)that
shall have at itsfacility any parts, components or Products with
BuyeNJaraany of its Affiliates<hame, logo or trademark ©r that shall
be responsble to affix the same); and/or (b) 50%or more of whose
output from aspeific location is purchased by Buyer. Inaddition,
Supplier shall obtain for Buyer written acknowledgement by such
asdgnee or Subcontractor to Sipplier of its commitment to act ina
manner consstent with BuyeNIingegrity policies, and to submit to,
from timeto time, on-site inspections or audits by Buyer or Buyer@
third party designee asrequested by Buyer. Subect to the foregoing,
this Order shall be binding upon and inure to the benefit of the
parties their respective succesrs and assigns. Buyer may at any
time without SupplieNJedhsenr, assgn or transfer BuyeNJiights and
obligations hereunder in whole or in part to any party. Supplier
agreesto execute all documents and comply with all requirements
that may benecessaryto complete such assignment or trandfer as
requeged by Buyer including but not limited to a deed of novation,
novation agreement, or assgnment agreement (asthe case maybe).

18. CQMPUANCEWITHGEHCPOLUCES Sipplier ackhowledges
that it hasread and understands the GEHealthCardntegrity Guide
for Quppliers, @ntractors and Gonsultants (6Gudeg) located at
https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/requiremeni@nd-
training. Supplier agreesto fully comply with the Guide with regard to
provision of the Products and hasreviewed (and/or will review, as
appropriate) the Guide with all ubcontractors and personnel of the
Supplier who will be performing activitiesin connection with this
Order, andhasinstructed all such Sulzontractors and personnel to
comply with the Guide.
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pengurangan ataspolis apa pun yang dijalankan oleh Pemasdk harus
sepenuhnya menjadi tanggung jawab Pemasok Jika Pembeli diminta untuk
memenuhi retens yang diasuransikan-sendiri atau pengurangan berdasarkan
polis Pemasok Pembeli dapat meminta ganti rugi atau penggantian biaya dari
Pemasak jika dizinkan oleh Undang-undang. AaspermintaanPembeli,
Pemasok harus memberikan kepada Pembeli sertifikat (-sertifikat) asuransi
yang membuktikan bahwa asiransi minimum yang diharuskan berlaku.
Sertifikat (-sertifikat) asuransi harus menyebutkan bahwa perpanjangan
pertanggungan yang disyaratkan sudah tercakup. AtaspermintaanPembeli,
salinan dari pengesahan yang membuktikan statustertanggung tambahan
yang disyaratkan, pengesampinganketentuan subrogasi dan/atau status
penerima pembayaran kerugian harus dilampirkan pada srtifikat(-sertifikat)
asuransi. Penerimaanatassettifikat (-sertifikat) tersebut, yang mana tidak
sesuai denganpertanggungan yang ditetapkan, sama skali tidak boleh
menyiratkan bahwa Rembeli telah mengesampingkan persyaratan asuransinya
atau kewajiban lain yang ditetapkan dalam dokumen ini. Batasan asuransi
yang disebutkan di atasdalam subpasal 16(a), (b) dan (c) dapat dipenuhi baik
melalui setiap polis atau melalui kombinasi dari polisini danasuransi
kewajiban berlebih/payung.

17  PENGAUHAN, SUBKONTRAK DAN PERUBAHAN KENDALI. Pemasok
tidak boleh mengdihkan, mendelegasikan, mensubkontrakkan atau
memindahkan (termasuk melalui perubahan kepemilikan atau kendali melalui
pelaksanaan Undang-undang atau lainnya) Pesanan ini atau salah satu hak
atau kewajibannya berdasarkan Ketentuan ini, termasuk pembayaran, tanpa
persetujuantertulis sebelumnya dari Pembeli. Jika Pembeli memberikan
persetujuan ataspengdihan Pemasok Pemasadk harusmemastikan bahwa
penerima pengdihan tersebut terikat oleh syarat dan ketentuan Pesanan ini.
Pemasok harusmemberi tahu Pembeli tentang Stbkontraktor mana pun
kepada Pemasok (a) yang pada fasilitasnya ekan memiliki setiap suku cadang,
komponen atau Produk dengannama, logo atau merek dagang milik Pembeli
atau salah satu Afiliasinya (atau yang bertanggung jawab untuk
membubuhkannya); dan/atau (b) 50% #&aulebih yang hasilnya dari lokasi
tertentu yang dibeli oleh Pembeli. Slain itu, Pemasok harusmemperoleh
pengéakuan tertulis untuk Pembeli atas penerima pengdihan tersebut atau
Sibkontraktor Pemasok ataskomitmennya untuk bertindak dengancara yang
sesuai dengankebijakanintegritas Pembeli, dan tunduk, dari waktu ke waktu,
padainspeksiatau audit di-tempat oleh Pembeli atau pihak ketiga yang
ditetapkan oleh Pembeli sebagaimana dminta oleh Pembeli. Tunduk pada hal
tersebut di atas, Pesanan ini harus mengikat dan berlaku untuk kepentingan
para pihak dan penerusserta penerima haknya. Pembeli dapat sewaktu-waktu
tanpa persetujuan Pemasok mengdihkan atau memindahkan hak dan
kewajiban Pembeli berdasarkan Ketentuan ini secara keseluruhanatau
sebagian kepada pihak mana pun. Panasok setuju untuk menandatangani
semuadokumen dan mematuhi semua persyaratan yang mungkin diperlukan
untuk menyelesaikan pengdihan atau pemindahan tersebut sebagaimana
diminta oleh Pembeli termasuk namun tidak terbataspada &ta novasi,
perjanjian novasi, atau perjanjian pengalihan (sebagaimana kasusyang
terjadi).

18  KEPATUHAN TERHADAP KEBIJAKAN GEHC Pemasok mengakui bahwa
pihaknya telah membaca dan memahami Panduan Integritas GEHealthCare
untuk Pemasok, Kontraktor dan Konsultan (éPanduané yang terdapat di
https://www.gehealthcare.com/about/suppliers/requiremenisnd-training.
Pemasaok setuju untuk sepenuhnya mematuhi Panduan sehubungandengan
ketentuan Produk dantelah meninjau (dan/atau akan meninjau, sebagaimana
mestinya) Panduan dengansemua Subkontraktor dan personel Pemasok yang
akan melakukan aktivitassehubungandenganPesanan ini, dantelah
menginstruksikan semua Sibkontraktor dan personel tersebut untuk
mematuhi Panduan.
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Asanesential element of this Order, Supplier shall remain solely
responsible to take all necessary measuresto ensure Sipplier, its
Sutzontractors and personnel comply with the Guide. Supplier shall
act ina manner consistent with all Laws concerning improper or
illegal payments and gifts or gratuities (including the U.S Foreign
Corrupt Prectices Act and the UKBribery Act and SngaporeQ a
Prevention of Corruption Act 1960), and Sipplier agreesnot to pay,
promise to pay, give or authorize the payment of any money or
anything of value, directly or indirectly, to any person for the purpose
of illegally or improperly inducing a decision or obtaining or retaining
busnessin connection with this Order. Buyer mayupdate its policies,
including the Guide, the Global Packaging Requirements, the GE
Healthcare Govemment Acquisition of Commercial Items Appendix
and the PDPA, from time-to-time.

19. COVPUANCEWITHLAWS

19.1 General. Suppier represents, warrants, certifies and covenants
(6Covenantsg) that it shall comply with all then-current laws, treaties,
conventions, protocads, reguations, ordinances codes standards,
directives, orders and rules issued by govemmental agencies or
authorities, which are applicable in any way tothe activitiesrelating
to this Order or the manufacture, labeling, transportation,
importation, exportation, licensing, certification, or approval of the
Products or the chemical substances contained therein (collectively,
dLaw(s)€) and the Guide. Without limitation to the foregoing,
Sipplier Gvenants that the Products sold to Buyer and their
manufacture will comply with all applicable drug and medical device
Laws, including regulations promulgated by the Ministry of Health of
the Republic of Indonesa ,and any comparable international Lawsin
countrieswhere the Products are sold.

19.2 Environment, Health and Safety.

@) Gereral. Supplier Govenants that it shall take appropriate
actions necessary toprotect health, safety and the environment and
hasegablished effective requirements to ensure any Subcontractors
it usesto perform the work called for under this Order shallbe in
compliance with Section 19 of this Order.

(b) Material @ntent and Labeling. Supplier Govenants that
each chemicalsubstance or hazardous material mnstituting or
contained in the Products is suitable for use and transport and is
properly packaged marlked, labeled, documented shipped and/or
regstered under applicable Law. Sipplier Gvenants that none of the
Products contains any chemicalsthat arerestricted or otherwise
banned under the Montreal Potocd, the Sockholm Gnvention on
Pesistent Organic Pdlutants, the U.S Toxc Subsances Control Act,
the European UnionQ Restrictions on Hazardous Substances and
REACH égdlation, and other comparable chemical regulations, unless
Buyer expresdy ageesin writing. Upon requed from Buyer, Supplier
shall provide Buyer with safety datasheds, the chemical
composition, including proportions or nanoscale properties, of any
sulstance, preparation, mixture, aloy or Products supplied under this
Order and any other relevantinformation or datain all readily
avalable languages The term & &zardous materil- fagshall meanany
substance or material regulated on the basis of potential impact to
safety, health or the environment pursuant to applicable Law.

To ensure that Buyer mayutilize the Products in compliance with
applicable Laws, such as Rgulation 1907/2006/EC06 REACH) and BU
Directive 2011/65/E  RoHSDirectivet), Supplier shall: (i) comply
with BuyeNIRBEACHGUudance for Sippliers 539606&P and (ii) RoHS
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Sebagai elemen penting dari Pesanan ini, Pemasdk harustetap bertanggung
jawabsepenuhnya untuk melakukan semua tindakan yang diperlukan guna
memastikan Pemasok Sibkontraktor dan personelnya mematuhi Paaduanini.
Pemasok harusbertindak dengancara yang mematuhi semua Undang-Undang
tentang pembayaran dan hadiah atau gratifikasi yang tidak patut atauilegal
(termasuk Undang-Undang Praktik Korupsi Asng ASdan Undang-Undang Suap
Inggris dan Undang-Undang Pencegahan Karupsi Snggpura tahun 1960, dan
Pemasok setuju untuk tidak membayar, berjanji untuk membayar,
memberikan atau mengizinkan pembayaran uang apa pun atau barang apa
pun yang berharga, ®cara langsung maupun tidak langsung, kepada siapa pun
untuk tujuan mendorong keputusan secara tidak sah atau tidak patut atau
mendapatkan atau mempertahankan bisnis seshubungandenganPesanan ini.
Pembeli dapat memperbarui kebijakannya, termasuk Panduan, Persyaratan
Pengemasan Gldbal, Lampiran Akuisisi Pemerintah atasBarang Komersial GE
Healthcare dan PDPA, dari waktu ke waktu.

19  KEPATUHAN TERHADAP HUKUM.

19.1 Umum. Pemasck menyatakan, menjamin, memastikan dan berjanji
(&danji¢ Bahwa pihaknya &kan mematuhi semuaundang-undang, perjanjian,
konvensi, protokol, peraturan, tata cara, kode, standar, arahan, perintah dan
aturanyang berlaku saat itu yang dikeluarkan oleh lembaga aauotoritas
pemerintah, yang berlaku dengancara goa pun untuk aktivitasyang berkaitan
denganPesanan ini atau produksi, pelabelan, transportasi, impor, ekspor,
perizinan, sertfikasi, atau persetujuan Produk atau zat kimia yang terkandung
di dalamnya (secara bersama-sama dsebut, dUndang-undangé dan Panduan.
Tanpamembatasi hal tersebut di atas, Janji Pemasok bahwa Rroduk yang
dijual kepada Pembeli dan produksinya e&kan mematuhi semua Undang-
undang obat dan alat kesehatan yang berlaku, termasuk peraturanyang
diumumkan oleh Kementerian Kesehatan Republik Indonesia, dan setiap
Undang-undang internasional yang sebanding di negara-negara dimana
Produk tersebut dijual.

19.2 Lingkungan, Keséatan dan Keséamatan.

(@) Umum. Pemasdk Bejjanji bahwa pihaknya ekan melakukan
tindakan yang tepat yang diperlukan untuk melindungi kesehatan,
keselamatan dan lingkungan dan telah menetapkan persyaratan yang efektif
guna memastikan setiap Stbkontraktor yang digunakannya untuk melakukan
pekerjaanyang diminta berdasarkan Pesanan ini mematuhi Pasal 19 dari
Pesanan ini.

(b) Kaonten Materi dan Pelabelan. Pemasok Berjanji bahwa setiap zat
kimia aaubahanberbahaya yang membentuk atau terkandung dalam Produk
cocdk untuk digunakan dan diangkut serta dkemas, diberi tanda, diberi label,
didokumentasikan, dikirim dan/atau didaftarkan sebagaimana mestinya
berdasarkan Undang-undang yang berlaku. Penasok Bejjanji bahwa tidak ada
Produk yang mengandung bahan kimia gpa pun yang dibatasi atau dilarang
berdasarkan Protokol Montreal, Konvensi Sockholm tentang Polutan Organik
Persisten, Undang-Undang Pengendalian Zat Beracun AS Pembatasan Uni
Eropatentang Zat Berbahaya dan undang-undang REACH, serta peraturan
tentang bahan kimia lain yang sebanding, keauali jika Pembeli secara tegas
menyetujuinya caratertulis. Aaspermintaandari Pembeli, Pemasok harus
memberikan lembar data keselamatan kepada Pembeli, komposisi kimia,
termasuk proporsi atau sifat berskala nano, dari setiap zat, preparat,
campuran, paduan atau Produk yang dipasok berdasarkan Pesanan ini dan
informasi atau data relevanlainnya tersedia dalam semuabahasa. Istlah

& ahan berbahayl ¢ dal&h setiap zat atau bahan yang diatur berdasarkan
potensi dampak terhadap keselamatan, kesehatan atau lingkungan sesuai
denganUndang-undang yang berlaku.

Untuk memastikan bahwa Rembeli diperbolehkan menggunakan Produk
sesuai denganUndang-undang yang berlaku, seperti Peraturan 1907/2006/ EC
(6REACHE dan Arahan UE2011/65/EU (6Arahan RAHSE), Pemasak harus: (i)
mematuhi Panduan REACH Pembeli untuk Pemasok 539606&SPdan (ii)
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